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Podria preguntarse para qué le servira a don José una cuerda tan
larga, de cien metros, si la extensién de la Conservaduria General,
a pesar de las sucesivas ampliaciones, todavia no pasa de los
ochenta. Es una duda propia de quien imagina que todo en la vida
se puede hacer siguiendo cuidadosamente una linea recta, que
es siempre posible ir de un lugar a otro por el camino mas corto,
tal vez algunas personas, en el mundo exterior, juzguen haberlo
conseguido, pero aqui, donde los vivos y los muertos comparten el
mismo espacio, a veces hay que dar muchas vueltas para encontrar
a uno de éstos, hay que rodear montafas de legajos, columnas
de procesos, pilas de fichas, macizos de restos antiguos, avanzar
por desfiladeros tenebrosos, entre paredes de papel sucio que se
tocan alla en lo alto, son metros y metros de cordel los que tendran
que ser extendidos, dejados atras, como un rastro sinuoso y sutil
trazado en el polvo, no hay otra manera de saber por donde queda
que pasar, no hay otra manera de encontrar el camino de regreso.
(...)

... Esmejor que se lleve un mapa, yahemos tenido casos de personas
que se pierden, después es una enorme complicacién encontrarlas,
los guias tienen que andar buscandolas con los coches y por esa
causa se entorpece el servicio, se juntan los funerales ahi fuera a la
espera, Las personas entran en panico facilmente, bastaria conque
siguiesen siempre la linea recta en una misma direccion, a alguna
parte llegarian, en el archivo de los muertos de la Conservaduria
General si que es dificil, no hay lineas rectas, En teoria tiene razon,
pero las lineas rectas de aqui son como las de los laberintos de
corredores, estan constantemente interrumpiéndose, cambiando
de sentido, se da una vuelta a una sepultura y de pronto dejamos
de saber donde estamos, En la Conservaduria solemos usar el hilo
de Ariadna, nunca falla, Hubo también una época en que nosotros
lo utilizamos, pero durdé poco tiempo, el hilo aparecié cortado en
varias ocasiones y nunca se llegé a saber quién habia sido el autor
de la tropelia ni la razén que tuvo para cometerla, Los muertos no
fueron, seguro, Quién sabe, Esas personas que se perdieron eran
gente sin iniciativa, podrian haberse guiado por el sol, Alguna lo
habra hecho, lo malo es que ese dia el cielo estuviera cubierto.

José Saramago
Todos los nombres

INTRODUCCION
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Las fuentes primarias sobre las que se fundamenta la investigacién en
torno al hospital de Venecia y los cinco primeros museos en espiral
cuadrada de Le Corbusier estan en su mayoria en la Fondation Le
Corbusier en Paris. Correspondencia, informes, borradores y planos
que alli se encuentra forman la principal fuente de trabajo, siendo la
mayor parte de las citas referencias directas a este material, en su
mayor parte, aun inédito. Pero no tuve dudas respecto a la eleccion
de los documentos que debian ser parte de los anexos, en medio
de los miles de documentos estudiados: la correspondencia clave
para estudiar los cuatro museos en espiral cuadrada no construidos
(Cuaderno ) esta incluida en los respectivos andlisis y hace parte
de otras publicaciones. Por el contrario, en el caso del museo de
Ahmedabad, poco o nada ha sido publicado hasta la fecha, siendo uno
de los asuntos todavia no esclarecidos el por qué llega Le Corbusier a
la ciudad en su primer viaje a la India. Por esto, la invitacidon hace parte
de los anexos, asi como el ultimo documento que, antes del viaje y sin
ningun encargo a la vista, Le Corbusier escribe respecto a su invento
de un Musée de la connaissance.

Son dos los documentos del hospital en el anexo: el primero, la
carta que escribe Le Corbusier al alcalde de Venecia, tras conocer
la intencion de las autoridades de construir un hospital en la ciudad.
Citado por numerosos autores, la carta no esta publicada y es un
documento esencial para entender la posicién del Maestro frente a la
obra y lo que supuso el proceso de aceptacién del encargo que durd
mas de un afo.

Publicado en diferentes idiomas en su version completa, pero en
francés Unicamente en versiones parciales, el Rapport technique es
el ultimo de los documentos que forman el anexo de documentos de
la tesis.

La transcripcién de la entrevista a Guillermo Jullian de la Fuente,
hecha en Paris entre el 17 y 18 de enero de 2006 forma un documento
de especial interés. Lamentablemente las entrevistas que hice a otros
dos colaboradores del Atelier de la rue de Sévres no las pude grabar
y, por ende, transcribir, pero la informacién que Balkrishna Doshi y
Jean-Louis Véret me facilitaron para el trabajo de analisis del museo de
Ahmedabad fue de gran valor. Espero que sus aportes sean evidentes.
A los tres debo agradecer la imagen de calidez humana y afecto que
transmiten de Le Corbusier.

Un documento atipico lo forman los calendarios, mes a mes, del
trabajo en el Atelier y que hice para el estudio del museo de Ahmedabad
y del hospital. Los datos de los planos fueron tomados del Livre noir del



Atelier. Sin embargo, en ambos casos, incluyo también la referencia
a la correspondencia que existe en la Fondation Le Corbusier. Los
incluyo, porque considero que pueden llegar a ser un material a ser
usado por otros estudiantes e investigadores que trabajen sobre estos
mismos proyectos o cualquiera de los que paralelamente se trabajaban
en la rue de Sevres.

La bibliografia que existe sobre la obra de Le Corbusier es inmensa.
Inabarcable. No fue mi intencion colocarla toda. Sélo encontrara el
lector referenciados aquellos libros, revistas, articulos que utilicé de una
u otra manera en la investigacion. De especial interés es la compilacion
de textos referidos a los museos en espiral cuadrada de Le Corbusiery,
claro est4, al hospital de Venecia. Espero que este trabajo sea a la vez
homenaje y un pequefio aporte al inmenso cuerpo de conocimiento
de todos aquellos a quienes les he podido aprender a través de sus
textos y sin quienes este trabajo hubiese sido imposible.

INTRODUCCION
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30 Novembre 1949 4

HUSEE de la CONNAISSANCE

C'est un outil ‘de prise de connaissance, pour un groupe social,
une société, une ville, un pays qui lui perwet de se connattre,
de se reconnaltre et d'orienter ainsi sur des bases utiles son
action 1 "qui se connaft peut décider et agir",

Ici, et particuliérement pour Londres t outil de connakssance
réciproque 1

ANGIAIS et FRANCAIS (leur géographie profonde et fondamentale)

) leur histoire " n
& ; leur art L o
lours pensées n

manifestés rar des documents et des ocuvres et par deaaua{IEE“‘/
produits contemporains, les produits du "bel aujourd'hui™,

Edifice & croissance illimitée., On peut commencer avec trds peu,
I1 est sans emphase puisqu'il n'a pas, i proprement parler, de
fagades, I1 est tout & 1l'intérieur, offrant une varidtéillimitde
de combinal sons,

Les aménagements intérieurs sont constamiient renouvelables., Il
faudra un conservateur imaginatif, énergique et entreprenant,

les dispositions sont valables infiniment et indéfiniment.

C'est un . coquiliage de prrfaite proportion. Le dehors ? Aucune
prétenti on, mais le parc, ses murs bien prévus qui le comparti-
mentent, sed statues, ses chemins, ses pelouses font un décor
toujours changeant,

On aura commencé en 1951 par Angleterre-France, On pourra conti-
nuer par Angleterre-Italie, par France-Italie, par Angleterre-
France~Italie, par France-X.., par France-éfa. etc,.

En toute 1'Zurope le kusée de la Connaissance, un jour, installé
mrtout, sera la véritable référence sur la conacience profonde
des peuples.

L'organisation peut comporter un. caroYaire t des ateliors avec

studios d'études et des séjours momentands pour savants, écrivains,
pour artistes, journalietes, etc...

Consulter "Les Ocuvres complites Le Corbusier™ éditions Girsberger
ZUrich, tome IV pages 16-21; tome II pages 72-T3.

<i_ﬂ”"" (::m | E

Le Corlgsier
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P3-d-
ﬂu-%‘z Cols 4 1950-51 .. ~. MUNICIPAL CORPORATION, '
@ ‘ AHMEDABAD, _10th lMarch 19s51.
From T
The Chairman _ 5 Harg
Recreational 5: Cultural Committee, lLff (_?_ﬂ__
Municipal Corporation, azrans. .
AIIMEDADAD.
To ' T
Mr. Les Corbusier,
C/o East Punjab Capital Project,
SIMEA.
Dear Sir,

This City is the second largest in Bombay State and has a
population of about a million people. It has been the centre of
brocades and textiles for the pa st several centuries and is well
known for its distinctive architecture of the middle ages in which
there is a synthesis both of the Hindu and Muslim styles.

‘he Municipal Corvoration has a scheme for starting a r:mseum
of Painting,Sculpture and Archaeology. There will be a well-equip-
ped library of books, photographs, latern slides,cine-films and
gramophone records and an audiforium with a fully equipped stage in
addition to the usual amenities that are provided by a modern musew
We want to erect a building of roughly 30,000 Sq.Ft.

We understand that you have eomé to India to consult with the
Bast Punjab Government and will stay here for about a month. Ve
write this to enquire whether you would be interested in designing
the building including the interiors, display cases, lighting, etc.,
and if so what would be your terms. We would suggest that you visit
Ahmedabad on your way back from Delhi to Bombay. Ahmedabad is on
the air-route from Delhi to Bombay and can be conveniently visited.
Your visit would give us an opportunity to discuss the details of
the problem with you.

Yours faithfully,

B 1antn,
CHAIRMAN,

o tlﬂﬁ,#i;:ilféz§ék“ Recreational & Cultural Committee.

20
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Paris, le 5 Cotodre 1962 |

Ly " & _ et e

o b o e e oS )
y. A3 0w, ’V“r“'/k*“zzﬁi‘"£4 ’;{ Ingagnere Clovanni Favaretto Flsea- !
— T AT pory fan K \ \ Sindsce i /
wmm T '\ ‘(omune di Venezia e il
- \ YEERZ I b
.\ _"'""?,,"'_‘:;‘_—'-"ﬁ e e

23“.h

Monsieur ls Maire, . f

J'al recu votre lettre du 24 septembre 1902, Vousz
me demendes un message, dans 1'intérdt de Venise. Voiecd t ! i

Fort de 1'étude modeste, régulidre, persistante,
peraévérande, que j'ai faite des prodldmes de 1'urbanisme moderne}
fort aussl de ma neture d'artiste pasaionné; et fert, enfin, de 1l°ade
miration profonde que j'ail toujours éprouvde pour la Villa.de.Vamime,
Je vous dis ceei (permettez-mol d'&tre conciz et peut-8tre brutal) s

A0 i . ;
*"L'autorité dolt déclarer Venise "Ville sacrde®.

"Jemaig 1'industrie ne doit 8tre introduite dana'Venisa.aI:ﬁ
sas fatales consédquences desiructrices des choses préexistantes. L'in-
duatrie g'ouvre sur une destinde toute nouvelle. Elle a accompli Bu
premidre dre qui fut de désordre et d'andantiasement des valaurs géw,
culaires. L'industrie doit revitir une forme d'urbanizme spdoifique
o'est "LA CITE LINEAIRE INDUSPRIELLE DES TRANSPORMATIONS INDUSTRIEl-

LEan. i

"L*industrie italienne, cu de la région de Veniaé; psut .
trouver sur le continent les lieux utiles, sous forme lindaira, et
ginail apportera-t-elle une polutien harmonieuse A son développement.,

Eid

"Venise eet une ville farmée; c'est parce que, et c'ess |
pour ecela qu'elle a été oconstruits sur l'eau: elle ent entourde d'eau.

3 B R

“Venine, sur son scl, n's pas de yrouss (eucune roue 1);

e'ess le plus predigieux évinement urbanistique existant zur terra.
C'ezt un mirasle. ﬁ;i : A

"Venise, sans roues, est une ville ci les nerfs demeursnt

[

ees
s
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intacts et ol les moindres aspects réfléchie par le mouvement des
eaux deviennent prestigieux. Le coeur d=s gens s'ouvre A Venise 1",

" Recherchez et trouvez des occupations utiles 2 la
Ville de Venise (unigue au monde) 1 .

Orgenigez du tourisme, mais un tourisme sdorabls,
ggmirable. humain. fraternsl, pour les petites gens comme pour les

aristoorates et les millimrdaires (petites gens, aristocrates et mil-
llardaires, ont toujours les m@mes dimensionst les yeux A 1lm 60 au
dessus du sol; ils passent tovs par des portes de deux métree de
haut). L'h8tellerie des temps modernes est 2 créer dens le monde en-
.tier, et dans Venise partjoulidrement. Je peux vous donner des idées
pour cela car Jje suis un voyageur impénitent depuis cinquante—oinq
annéss en tous uontinants et en toutes circonstanoea. 4

ARl 2 ‘Faites de Venise un centra da réunions multiples:
_‘comitéa ds toutes naturaa, nationsux ou mondiaux, ete ..s de congrda.
Faitaa discuter 1tavenir du monde XA Veniae, ville harmonieuee.;

‘Ouvres aes “;ggghhgggg capables de recevoir ot de
: réunir dea gensg qul viennent de loin parler, convalncre, me battire

- ou ge combattre s*il le faut. Bt ces gens de valeur morale ou techni-
que sont sussi ‘bien pesuvres que riches et méme plutdt pauvrea que
riches.

chs n'avez pas le droit de troubler ls gabarit de
Venise. Vous n'avez pes ls droit d'ouvrir la porte & un désordre ar-
chitectural et urbanistique "américain®. Les campaniles de Venise,
_1@: coupoles de St Mara, et des autres édglises, constituent l'expres-
Bion hiérarchiqua de le ville.

Les pauvrea ont le méme besoin de hauteur de pla-
“-rond que lea riches, en principe. Venise si sdmirable par son dchelle
humaine est tout aussi admirable A parcourir dens ses quartiers mo-
destes que la Venise des palais de marbre. Vous avez 1i un trésor
d'dohelle humaine qu'il seralt atrocement criminel de transgrsssor,
de saooager I Clest si vite fait !

4C
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Faltes des riglements predis sur o
glaues de 1'srohitecture: “éclairer®, “adrex®, “ventiler®.

nrnhituhn ls plus -oqu poseible, Paites étadblir,
tandards 4'éelairsge, d'aérastion, qui. uonntituc '

lhploru le béton .pour établir nu‘utmﬁ:m!u at

as A copier la vieille drique fait 3 1a maip dujv
ouv fdes frdres s " Pall
“?i etai,. de la fu!._u.n_ 1lust :

o ,‘.;en-' do Iuea Mo:l.cu, ' micrlﬂno ot
mmm 3 le ragcord des ¢1énm

lhnas.m 1- Hnire, jo is vou
fa lmil angoiasé en pensent que Venise peut, par 1°'invs ;&
émegure, devenir un atroce uréosso semblable A toutu,.‘;a._gi
“de "Alériqua du Nord, de 1l'Amérique du Sud, - et, mintoq‘pn
rope. Oui, j'ai oréé des gratte-ciel de 220 mdtres de haut
lscés eomme. 113;duniant van--. He tues pas V
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individuelle, - c'est la nature de 1'hommg- ¢ '8tre individuells. Vous
n'arracherez pas cela du statut gui nous esat octroyé sur cette terre.
L'art ne toldre pas les compromis anl les arrangesments ..... Mais les
individus constituent la collectivité. Le binfme indluctable c'est:
"individu" - "collectivité". Et l'architecture et l'urbanisme le ré-
golvent en faveur de l'hermonie. .




Hépital de Venise
Rapport de Le Corbusier du 12 mai 1965 (extrait)

Ala diffé dela lassique des hdpi bitis et

compte de l'importance physiologique de la couleur sur le
comportement des malades.

Les jardins suspendus seront aménagés sur le toit du couloir
médical, visible par des ouvertures pourvues & cet effet, créant
& la fois un microclimat entre les unités et lextérieur et aussi
d'autres possibilités d'enrichi de la lumidre

organisés en hauteur, cet hdpital est un ahdpital
Trois niveaux principaux y sont prévus.

Le premier niveau, au sol, est le niveau de liaison avec la ville;
Ia se trouvent les services généraux et tous les accés pour le
public, soit par voie d'eau, soit & pied, soit par le port trans-
fagunaire.

Le second niveau est a I'étage de soins préventifs, des soins
spiiciaux et de réhabilitation. C'est un niveau de technologie-
médicale.

Le troisidme niveau est la zone d'hospitalisation et la zone des
visiteurs.

La hauteur de I'hépital au-dessus du sol est de 13,66 m; cette
dimension correspond & la hauteur moyenne des édifices de la
ville, Le premier et le second niveau ont une hauteur respective
de 5 métres, qui est parfois divisée en deux étages de 2,26 m
chacun, Le dernier niveau mesure 3,66 m et cette hauteur est
par endroits réduite & 2,26 m. Dans la majorité des cas cette
double hauteur de 2,26 m est réservée aux conduits et aux
circulations & I'exception des locaux ne nécessitant pas un
plafond élevé.

L'hdpital de Venise étant un hépital fondamentalement desting
aux malades aigus et considérant que ceux-ci doivent y
séjourner en moyenne quinze jours, dont cing alités, Le Cor-
busier a cherché & eréer deux structures qui permettent dang
les deux cas le séjour dans les meilleures conditions possibles,
Pour les malades couchés soumis aux soins intensifs 'unité lit,
pour les malades levés, la calle, le campiello et le jardin sus-
pendu, ol ils trouveront toutes les possibilités de convales-
cence et progressivement de retour a la vie en société.
Niveau 3. Unité lit. Chaque malade dispose d'une unité lit.
Cette unité de 3 m par 3 m est un élément o0 le malade se
trouve placé dans les meilleures conditions de séjour.

Cette unité est munie de panneaux mobiles qui permettent une
fois fermés lisolement total et les soins du lit. Ces panneaux
dtant ouverts, et par la position dans laquelle le malade est
placé, celui-ci bénéficie de toute une perspective, par exemple
la vue des autres unités, et du couloir médical aménagé & cet
effet (jeux de lumiére, etc.).

1l est préwvu pour chacune une ouverture vitrde de 3 msur 1 m
placée au-dessus d'un plafond situé & 2,26 m de haut et qui ne
peut étre vue par le malade. Cette ouverture projette la lumiére
naturelle sur un mur courbe de 3,66 m de hauteur, situé en face
de lui, qui lui évite I'éblovissement et qui lui donne par contre
une lumidre par réflexi gréable pour la alitde.
Un dispositif coloré placé & I'extérieur de l'unité, donnera la
couleur & cetta lumidre réfléchie d'une intensité variant suivant
les diverses heures de la journée. Ces panneaux seront de
différentes couleurs, créant ainsi une diversité pour les diffé-
rentes unités lits; en méme temps §tant mobiles ils permettront
un contrdle précis de l'intensité lumineuse, Tout cecl pour tenir

courbe. D'autres appareils spéciaux seront installés prés du
malade pour les visites, les soins médicaux et pour son usage
personnel.
Note: ... Le désir d'assurer les meilleurs soins pour les
i P a amend I isation de ces soins avec
des équipes unitaires d'infirmidres et leurs aides, ainsi que
I'organisation des espaces prévus. L'ensemble de ces expé-
riences a créd le concept des unités de soins.

Unité de seins. L'unité lit, élément & I"échelle humaine congue
par Le Corbusier a donné naissance & I'unité de soins de 28
malades qui fonctionne comme une entitd indépendante qui
établit le meilleur équilibre entre le nombre des malades et les
soins & donner.

Niveau 2. Le niveau 2 est entié réservé A la technol
médicale. Ce niveau est divisé en deux zones; 'une & laquelle
accéde le les lecins et les malades

séjournant & I'hdpital, et I'autre & laquelle ont seulement accés
les malades externes.

La radiclogie, au centre de I'hdpital, peut servir simultanément
aux services internes,

Zone interne. On y trouve les salles d'opération, la stérilisation
centrale, la pharmacie, la morgue, les laboratoires et la méde-
cine physique.

Zone externe. Dans cette zone sont placéds les cabinets des
médecins devant servir en méme temps pour le service ambula-

toire. Cette & un critére
da travail en équipe, des dchang ientifi
entre les médecins et en méme temps la concentration dans
I'hipital des mei ibili i pour les
malades.

Niveau 1. Le niveau 1 concentre au sol tous les services qui
sont reliés directerment & la ville et qui constituent tout ce qui
dans un hdpital concourt  son fonctionnement.

En-fraut: Venise, vue abrienne. Une étude d'urbanisation da Le Corbusier.
En-tas: Lo plan de Venlse avec lo projet do Fhdgial (b draite, le pont reliant
|a torrn ferme avec la vills).

Abowve: Bird's-oye view of Venice. A site determination by Le Corbusier.
Bafow: The plan of Venice with the hospital (right, the causeway from th
maintand).

Dban: Vonedi o Einm L i won L b :
Uniten: Der Plan von Venedig mit dem Spitalprcjekt {rechts die Zufahris-
briicke vom Festland).

Le lit du malade est situé sous un plafond placé & 2,26 m de
hauteur et occupant la moitié de 'unité lit. Le malade est &
1,40 m sous ce plafond, ce qui rétablit les mémes conditions
d'un homme debout dont la téte est placée par rapport & une
pidce de 3,20 m de hauteur.

Le jeu des velumes entre le plafond de 2,26 m et le mur courbe
de 3,66 m crée une situation despace plus ample (on dispose
d'un cube d'air de 25 m*) tout en restituant I'échelle humaina,
base de toute I'architecture de Le Corbusier.
L'équi de chague unité lit d'unlavabo, d'une
armoire, d'une table de médication et d'une table de nuit.
L'éclairage anificiel a fait 'objet de recherches importantes; le
vitrgge en haut de 'unité étant en retrait du plafond de 2,26 m
{d'une part, pour le préserver de la pluie) il reste un espace ol
sera aménagé un appareil lumineux étudié pour recréer les
iti & 'éclai par ion sur la mur

Une des premidres #tudes du plan-masse de I'hapital

Onw of the firs sketches by Le Corbusier to detesmine the location of the
hospital,

Eine der ersten Skizzen von Le Corbusier zur Lagebestimmung des Spital-
areals,

7
H VEN LC ¢




RAPPORT TECHNIQUE -

H.VEN.LC. LE CORBUSIER D
12.05.1965 ( FLC 12-20-1/23)



M. C. O’Byrne O - UPC-DPA

29

Ve 05 194K

HVEN [C 2

A la différence de la conception classicque des hdpitaux batic
et qrganlsés en hauteur, cet hépital est un "hépital horizontal®,
Tfois niveaux pPYincipaux y sont prévus,

Le gremiex niveau, au sol, 25t le nivean de liaicon avec la ville:
13 se trouvent les servicas géndraux et tous les acchs pour le i
nubiicy goit pax voie d'eau, scit A pied, soit par le port transe
iagunatxe.

Le second nivegu,_e;t 1’étage de soins préventifs, des soins spé-
ciaux et de réhabilitation. Clesl un niveau de techrologie-mddicala.

Le treisigme niveau est 12 zone dfhospitaiisation et La zone des
visiteurs.

La hauteur de 1"hdpital au~dessus du sol est de 13,66 m.; cette
dimension correspend A la hauteur meyenne des édifices de ls ville.
Le premier et le second niveaux ont unre hauteur respzctive de 5
mdtres, qui est parfois divisée en deux dlages de 2,26 m. chacun.
l.e derniexr niveau mesure 3,68 n. et zeitte hauteur est var endroits
réduite & 2,26 m-

Le point de départ de 1'hdpital a &ié ia cellule du malade. Cet
é1ément créé 2 l’échelle humaine, a donné naissance 3 1'unité de
soinz de 28 malades. qui fonctionne d'une manidre indépendante.
Cette unitd est organisée aulour d'un espace central de communica-
tion {Campiello) et de guatve conduits {Calle) qui permettent, soit
la circulation, soit le séjour des malades dans la période de pest-
hospitalisaticn. Ouatre unités de soins forment une "Unité de bé-
tisse", Cette structure conduit & 1'hSpital horizonial par ll’ad-
jonction cdte 3 cdte des "Unités de bitisse". Ainsi L’hOpital cesse
dfétre un organisme statique et agguiert une flexibilité qui lui
permet de suivre 1'évolution de la médecine nouvelle, en méme temps
quielle lui perme: une possibilité de croissance dans le futur. Les
services peuvent Stre interchangeables et avec tetle dventualité,
ils seront utlilisés suivant les diverz besoins. Les Unités de

soins recoivent une lumidre naturelle ipdirecte c;éant ila meil-
leure condition pour le malade hospitalisé. IL lui permet ainsi de
retouver les conditions citiadines lorsqiiil se rendra dans les
Calie", les "Campiello" et les jardins suspendus du méme niveau.

Une meilleure hospitalisation devient en fait pour un malade, une
cure &fficiente, qui est toujours la plus écoﬁomzqugv Ce qui si=~
gnifie qu®il faut aller plus loin gue 1'étape furative et mettre
1%accent sur la structure de la prévention et de la réhabilitation.
Ceci présuppose une organisation médicale en tégujpe”, ety pour
cela le niveau 2 est cengu de telle fagon que les services de
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technologie médicale qufil contient ({radiologie, laboratoj £
giopération, ete,..) puissent sexvir indiffégemﬁeat 3 tugix?;; §iifﬁ
vlices d'hogpitalisaticn. Ce niveau esf uniquemen’ réservé aﬁi‘uqége
du personnel médigal 3 )'exception cde la partie ambulakeire dui'est
relide directement au niveau 1, et qui sert A la prévention des ma-
Jadies et & la réhabilitation des maladec. La lumidre naturellie di-
reCt?‘est.distribuée dans les locaux de ce niveau par des patios
planiés. d?arbres au niveau 1.

En ouvrant le niveau I sur 'a ville on permet la renconire ville-
hipital et an facilite le ravonnement médical vers liextérieur. Le
malade peu atteint, l‘homme Inquiel sur sor état, ol lihomme qui

a besoin de réhabilitation trouveni de cetle manikre a leur portée,
l'ensemble des services qui leur facllitenl ce contact avec l'hfpi-
tal {préventiony cures et réhabilitation). L'n8tel, la tratioria,
le cinéma, les mdgasins, etc,.. rendront éffective cette intégra=-
tion 3 la ville en permettant a2 beaucoup de malades d'@tre soignés
sans &tre hospltalisés; dennant ainsi un usage vaisonnable des lits
digponibles 2 liinteéxieur de 1°hSpital,

Ce concept "dintensitié" de cure, signifie que c¢'est surtout 1'hom-
me qui est considéré avant lea malade ce qui veu" dire que sur le
plan humain il fallait tout trxnuver 1°échelle do construction: la
cellule et tout ge quielle comporte, éidment primordial sur lequel
s'articule toute la concepticu de i’h8pitai. L unité de soins, le
"%a?pie;ig" et la YCalle" vont crénr les rapporcs entre les malades
et la ville.

Les diverses fonctions spécifiiées: arrivée des malades, secours
d'urgence, visiteurs, etc... trowyeront leurs points de contact

au niveau l,‘\organisés verticalem:nt el conduisant pour chaque fonce
tion dux niveaux et aux lieux qui Yeur son®t propres. Au niveau 4. un
circuit indépendant horizontal avec des rTampes faible pente,
réservé au personnel médical el aux maladee assuxe la circulation

de ceux=cti tout en rendant impossible te passage des malacdes dans
les services qui ne sont pas les leurs. Le niveau 5 est ainsi laissé
au seul usage des malades qui 7y sont hospiltalisds et aux visiteurs.

L*h8pital contient 41 unités de soins de 28 malades pouxr un total

de 1.148 lits, Ne sont pas compris dans ce nopbre 7 unités de soins
du service pédiatrique et matex)lté encore a ifétude.

30
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Les lits sont répartii?de la manidre suivante :

gnizurgie I 2
Chirurgie 11 112
Chirurgie 1[I fba £
Médecine I 112
Médecine II 112
Médecine physique 34
Ocul istique 84
0.T.H. 56
Siomatologie 56
Neurologie B84
Urologie B4
Dermatologie B4
Oncologie 26
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1, GONDOLOPORT. Voie d’eau arrivant sous les bitiments et reliant’
@irectement le "Canareggio" 3 l?arvivée des malades i Lthépital
€W aux gervices du secours d'urgence. i

2. AUTOPORT. Arrivée des automobiles venant du pont translagupairs.

3. ARRIVEE MALADES ET SECOURS DIURGENCE. Surfave abritde relide oy
gondoLoNeLt B¢ & L @ULOPOLE.

4, RECEPTION. Buresu administrabif de vépartition des malades entre
les différents services hospitalisation ou sezours diurgence. Ce
~bureau ast z2lié par un conduit 3 liadministration ce 1Shépitai.

5. POSTE DE POLLCE Ce poste est prévu 3 Lientrée des services diur=
gence.

6, MEDECINS ET INFIRMIERES DF GARDE. Ces locaux scnt destinds au
personnel des secowps d'urgence.

7. DIAGNOSTICS RAPIDES. Sﬁrvic@ destiné 20 adpistage des maladies
et a J’'affectation des malades aux services dfhospitalisation,
il est dquipéd d’un servise radioclogicue.

8. SECOURS D'URGENCE. Ce ser®ice permetira 1llarrivée simultanée de
nompreux bLesses; 5 locaux ¥ sont prévus pour les soins et les
petites opérations d'urgence. Ii est relié au secvice de réanima- .
tion du niveau 3 et aux salles de court séjour du niveau 2 par un
monte~malades., '

1900 E~MALADES, URAGENCE ET REAMIMATION. Au nombre de 2 ils relient
-~ 1le secours d'urgence au logls des infirmidres de garde ei les
“'- chambres de court séjour du niveau & et aux salles de réanimation
gt diopération du niveau 3.

&

gl

s matades 2u niveau 4 ou se trouve le gircuit de répartition

'4@.3EQ§IE-MRLADES,IIS sontau nombre de 2; ils relient lfacceptation
5 ode
. .aux divers services d'hospitalisation du piveau 5.

“11. ENTREE DES AMBULANCES, Arrivée du tunnel vénant du pont transla-
: gunaire. . -

12, INSTITUT RADIQLOGIQQE. Ii oscupe des locaux auk niveaux 1,2 et 3.

' U niveau L st situd le service de thérapie avec une entrde. =

: .directe pour le public, réception et atitente, et une entrée avec,
atténte ave¢ un monte-malades pour Les malades venant du niveau 3.

13, ENTREE ADMINISTRATION. Entrée indépendante relide 3 Ja ville pour

~..le persconnel administratif, B s

,S.Q'.;

32



M. C. O’Byrne O - UPC-DPA

33

-L# r

15.

16.

17,

loBI

19.

20.

2L.

22,

zn

HVEN 2 3

QEEICE TECHNIQUEs ECONOMAY ET SALLE DE CONSEIL. Ces locaux se (1é~
geloppent en partie suUr Ceux niveaux de 2,26 i, de haut, ils sont
reliés directement aux services généraux.

CAVANA . Arrivée du ravitaillement de l’hépital, directement re.iée
aux services généraux. Quai couvert pour chargement et le déchar-
gement des marchandises et matériaux.

ENTREE AYX SERVICES GENERAUX. (Cuisine, magasins, chaufferie, etc..)

UDCAQ% MATBRIEL NAUTIQUE. Locaux pour L'entretien et la réparation
u matériel pautique relié a la Cavana, avec les vestiaires des
chauffeurs el l'atelier de révision des moteurs.

CUISINE. Etudi&e pour contenir les locaux de préparation des vi-
andes, des légumes, de la confection des plats, les armoires fri-
gorifiques, le buzeau du diététicien, les vestiaires et les dou=
ches du personnel, le local d'attente des chariots thermiques et
un local pour les ssnitaires, et un local équipé pour la stérilisa=
tion. Tout cet ensemble sera relié directement par deux circuits
différents au niveau 4 ou se trouvent les circuits de répartition
*propre"” et "sale". Ces services se développeront en partie sur
deux niveaux de 2,26 m. de haut.

RESERVE DE VIVRES. Cet ensemble contient tous les éléments per-
mettant 1a conservation des divers genres alimentaires, la fabri-
cation et le dép8t de la glace, la réception et la distribution

du lait et des divers aliments, Des locaux y sont prévus pour les
vins, les huiles alimentaires. Un équipement de chambres froides
pour viandes, fruits, verdures, gonserves, fromages et poissons.
geshssivices se développeront en partie sur deux niveaux de 2,26 m.
e haut.

lA!%HLE, Ce service comprenant en pagtie deux niveaux. de 2,26 m. de
aut est directement relié par deux circuits différents au niveau 4

ou se trouvent les circuits de répartition "propre" et "sale". Il
y est prévu un Jocal de stérilisation.

GARDE-ROBE. Le local garde~robe comprend Un coin de repassage, un
atelier de confecticns et de réparations, un:magagan'de tissus de
rechange, un magasin de confection de rechange, 2insi qu-un ateliex
de matelassiers et de tapissiers. Ces serviceg comporxteront deux
€tapes de 2,26 de haut.

ATELIERS. Ces ateliers comprennent : un Jocal pour peintres, un
locai pour les magons, un local pour les plombierss; un local pour
les électriciens, un atelier pour les forgerons et un atelier de
menuiserie. Vestiaires, douches et lavabos pour le personnel.

L
Lo
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MAGASINS. Il est prévu un magasin pour lLfemplci immédiat. un ra-
asin de mobilier de rechange et d’équipementg un magasin poux
oduits inflammables, un magasin pour les sciures. Un montee

¢harge le relie au divers niveaux.
CHAGFFERIE. La chaufferie comporte un local pour les chaudidres
e s appareillages nécegsaires a la distributicn du chauffage

dans Idhdpital et une réserve de combustible avec vestiaire, dou-
che et %avabos pour le personnel,

PORTE DE’%& MORGUE. Porte d'accds aux divers services de la morgue
reliéae a salle par une Cavana.

ENTREE mm@ IRE D'ANATOMIE PATHDL%;%QE. Entrée indépendante
pour le publidesans passer par l'hopital.

CHAPELLE MORGUE.zlne chapelle pour les services fundbres est prévue
dans les locaux de la morgue et aussi un local pour les familles

des défunts.

PARKING, Ce parking ést prévu pour les voitures des médecins de

1'h8pital.

ENTREE DES INFIRMIERES. Brévue pour l'arrivée 3 1’'h8pital du per-
sonnel sanltalre.

VESTIAIRE INFIRMIERES. Locak} avec douches et vestiaires pour 600

Infirmieres. 2 ascenseurs ont été prévus, les reliant au niveau 2

réfectoire, au niveau 3 du selyice médical et au niveau 4 des cir-
cuits de répartition des services d'hospitalisation.

31. ENTREE A L'ECOLE DES INFIRMIERES.

32.

33,

35.

ECOLE INFIRMIERES. Dans cette écolezgont prévus le hall, bureaux

plus services, 3 bureaux pour la diréction, salle d'attente, 4

salles de classe de 50 places chacune at une classe pour démons--
trations techniques, cuisines et servifgs annexes, séjour, locaux
sanitaires et réfectoire.

EH%REE gggxs INFIRMIERES. Cette entrée dessert les logis des éldvee
nfirmieres et les logls des infirmidres.

LOGIS INFI%ERES. Il a &té prévu deux unités de 50 lits chacune
pour les ves et les infirmidres.

ENTREE THERAPIE-PHYSIQUE. Une entrée indépendantergest prévue pour
e service de Tapie-physigue avec un ascenseur t un monte-ma~
lades qui relieront ce service au service médical _hiveau 3 et

B
Lte
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aux services des hospitalisations du niveau 5.

ENTREE VISITEURS. Hall de réception et de renseignements destiné
aux visiteurs. Il est indépendant des autres accds de 1‘'hfpital
et equipé de deux batteries d’ascenseurs pour le public qui re-
lieront directement au niveau 5 des services d'hospitalisation.

37. ENTREE ggNTHE MEDICAL. Une entrée indépendante a été prévue pour -
e centre cal, permettant au public de participer, aux diverses

\EﬁSB.

manifestatiog .organisées par la direction de l'hfpital,
_ &% §ura;éﬁs
ENTREE HOTE DECINS. Un h8tel pour les médecins qui voudront

Tester a L'hopital ou pour les médecins invités a été prévu au

niveau 5, il e&t relié au rez-de-chaussée par un ascenseur.

39, ENTREE LOGIS SOEWRS. Entrée prévue avec ascenseurs pour accéder
au logis des soeurs du niveau 3.

40.

41,

LOGIS DES PRETRES. Une maison comportant tous les services a été
Prévu pour deux prétres. ;

LOGIS FRERES. Des logié avec tous les services ont été prévus pour
Ireres.

42. ARRET DES BATEAUX, Station des "Vaporetti" sur le Canareggio pour

relier par voie d'eau 1l'h8pital 2 la Ville.

43. MQGA%IE. Cette zone est réservée aux divers commerces utiles au

public venant & 1'hépital (fleors, P.T.T., tabac, appareils médi-
caux, etc....

44, TRATTORIA -~ CAFE. Pour les visiteurs de 1'hSpital.

45.

ENTREE DE L'HOTEL. L'h8pital comporte un h8tel de 16 chambres sim-
ples et doubles, avec services annexes et sanitaires 2 la disposie-
tion des familles des malades désireuses de rester dans 1'h8pital.

46. CINEWA.

47.

48,

49,

LIAISON AVEC L'AUTOROUTE. Tunnel routier ré&liant 1'h8pital au pont
ranslagunaire.

RAMPE DSACCES A L'EGLISE. L'église étant au niveau 2 une rampe a
prévue pour la reiier au hiveau l.

PEDIATRIQ%% ET_MATGRNITE. Zone prévue pour ces deux services qui
son ude, '
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NIVEAU 2, PLAN N® 6312 HVEN LC 8

LOGIS MEDECINS ET INFIRMIERES DE GARDE. Logis prévus pour 1'équipe
permanente du service de reanimation. Ils sont reliés par un as-
cmnseur au niveau l ou se trouve l'arrivée du secours dl'urgence et

au~nive§u 4_ob se Lrouvent les groupes opératoires, les groupes
de méanimation et les unités de soins pour ce service.

CHAMBRE DE_COURT SEJOUR. C'est une unité de soins de 30 lits, né-
cessaire au service de secours d'urgence. Cettle unité comportera
des chambres d'isolement. Elle est reliée par un monte—maggdes 3
la réception qui se trouve au niveau 1.

RESERVE DE ¥IVRES. {Voir niveau L. N° 19]).
CUISINE. {Voix niveau L. N° 18].

LAVERIE. (Voir niveau L. N°® 20).
GARDE-ROBE., (Voir niveau L. N° 21).
MAGASINS. (Voir niveau L. N° 23),

MORGUE. Dans ce niveau ont été prévues les chapelles ardentes or-
ganisées pour un ou plusieurs défunts et des aménagements pour
les familles.

ECOLE DTINFIRMIERES. (Voir niveau 1. N° 32).

LOGIS DES INFIRMIERES. (Voir miveau 1. N°34).
SEJOUR. Local prévu pour.l'unité de court séjour.
SERVICE. (Voir ECOLE D'INFIRMIERES niveau l. N° 32).
MENSA. (Voir ECOLE D'INFIRMIERES niveau 1. N° 32).

REFEQ%OIRE. Prévu pour le personnel de L'h8pital, il pourra &tre
divisd en divers locaux servanl aux médecins, infirmiéres, etc...
I1 est relié aux cuisines par les condui$s propres et sales. Un
conduit y est prévu pour le relier aux services généraux.

EGLISE. A ce niveau se trouve 1'église 2 ussge du public. Cette
dglise est accessible par ‘une rampe. Cette rampe part dfun terre-
plein construit sur la Lagune relié & 1la Piazzs de 1'hépital. Dans
ce niveau sont prévus auw niveau L, les locaux pour les services
liturgiques qui seront relids directement aux maisons des Prétres
ot des Fréres aménagées au niveau L. On accdde de 1a Lagune 3
1'égiise par une Cavana servant pour les services tunéraires et

le public. '

ANEXOS Y BIBLIOGRAFIA
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NIVEAU 3. PLAN N°© 6313 H VEN LC 9

" MONTE-MALADES, SECOURS DYURGENCE ET REANIMATION. Ce monte-maliades
Télie 1'acceptation au niveau I avec ies Logis ces médecins et

des infirmidres de garde au niveau 2 et au niveau 3 ol se trouvent
les unités de soins et les salles opératoires et de rdanimation.

UNITES DE .SOINS ET REANIMATION., Deux unités de 20 lits chacune ont

prdvues pour ce service. Elles comporteront une partie pour
1'hospitalisation et une partie pour les soins. Ces unités diffé-
rentes des unités de soins courantes par la dimension des chambres
permettant 1'installation des appareils spéciaux 3 ce service et
par les deux types de couloir "Technique et Visiteurs" qui permet-
tent d'y accéder.

SALLES DE REANIMATION. Une unité avec deux salles de réanimation

a eté prevue pres du monte-malades du secours dfurgence, elles
sont également a proximité des groupes opératoires et du service
de réanimation. Cette unité comporte aussi deux chambres de séjour
provisoire, une sal¥e de préparation, une salle de stérilisation
et des locaux pour les médecins et les infirmidres avec leurs ser=~
vices annexes. Cette unité fonctionne indépendamment et est reliée
aux groupes opératoires par un "Campiello".

ARRIVEE DES MALADES %RBI!&%E DES UNITES DE SOINS. Liaison entre
e circu de rapar ion pour le service d'hospitalisation du
niveau 4 et le hall central médical qui est dans ce niveau. (Voir

N° 19). Ufe rampe a été prévie. :

MONTE-MALADES. Deux monte-malades et deux ascenseurs pour les mé-
ecins e es infirmidres reliert les divers niveaux entre eux.
Ces groupes sont destinds seulement 3 l‘usage des malades et du
personnel médical.

SALLES D'OPERATION. Un groupe opérataire de sept unités a été
prévu. Chaque unité fonctionne indépendamment et elles sont re-
lides entre elles par un "Campiello". Des conduits (Calle) assu-
rent leur liaison avec les services de sgcours d'urgence et de
réanimation avee le hall médical (Voir N¢ 19). Toutes les unités
opératoires seront aseptiques. Elles compoztent la salle d'opéra-
tion, deux salles de court séjour, une salle de préparation, une
salle de stérilication, des locaux pour les médecins et les infir-
midres avec leurs services annexes.

CENTRE DE T SANGUINE. Ce centre est sidué prés du groupe
opdratolre et des services de secours d'urgence et de réanimation,
Des conduits (Calle) sont prévus pour le relier au_agrvice ambula=-
toire (Voir N° 8) et au hall central médical (Voir N° 19). Il est
composé des locaux de transfusion, d'une salle d'attente du public,
d'un local pour les infirmidres, d'une cuisine, d'un réfectoire

E
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pour les donneurs de sang et d'un local de conservation du plasma
=anguin.

ABRIVEE A LPAMBULATOIRE. Deux ascenseurs pour le public desser=
vent cetie arrivée. s la relient au niveau 1 ol se trouve
ltentrée et la réception des malades ambulants.

DISPENSAIRE. Tous les services du dispensaire sont réunis dans
un lLocal faisant partie de l'ambulatoire.

INSTITUT RADIOLOGIQUE. L'insuvitut radiclogique ac¢cepte aussi les
niveaux 1L el 2. Dans ce niveau 3 est installé 1la partie diagnos—
tic et physio-thérapie. Une entrée les relie au service des mala-
des ambulants et une autre directement au hall central médical
{(Voir M° 19).'Un monte-malades assure la liaison interns de 1'ins-
titut entre les niveaux 1, 2 et 3. Contigus aux deux entrées se
trouvent les bureaux adminisiratifs, les archives, les burzeaux

des médecins, led locaux d*infirmiéres, etc.... Dans la partie
centrale sont inskallés les divers appareils et les box pour la
physio~thérapie.

CABINETS DES MEDECINS, Fait partie du service des malades ambu-

ants (ambulatoire). Il est composé de 20 cabinets de médecins
destinés aux examens mddicaux des malades externes 3 1'h8pital,
Ces cabinets donnent sur-un lieu d'attente général. L’ensemble se
développe sur deux étages de 2,26 m. de haut. Chacun de ces cabi-
nets comporte lfattente, la salle dexamen, un bureau pour le
médecin chef, un bureau pour les médecins assistants et les ser-
vices sanitaires.

12. %ERVICE DE_STOMATOLCGIE. Un seryice de stomatologie occupe un
oca ans le service ambulatoire,

13.

14.

SERVICE DES DIAGNOSTICS. Il comprend les locaux pour les services
de diagnostic cardio-vasculaire; de diagnostic gastro~entérologie
et de diagnostit respiratoire. Ces services comporteront les
salles d'attente dfexamen, d'études médicales, etc....

SERVICE DE_MEDECINE PHYSIQUE. Il est rekié au niveau 1 entrée du
public et au niveau 5 ou se trouvent les services d'hospitalisa-
tion par un monte-malades et un ascenseur public. Il est relié
par des conduits (Calle) au service des malades ambulants et au
hall central médical (Voir N® 19). Il comprerd un service de
kinésithérapie comprenant deux "Palestra" indépendantes avec
salles de massages et locaux annexes, deux servicas d'hydrothé-
rapie avec tépidariumes et locaux annexes, un service de thermo-
thérapie et une école de-six classes avec une maternelle et tous
les locaux annexes (réfectoires, vestiaires, gardé=robe; archives,

38
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21,

22,
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24.

25.

26'

H VEN LC 11

bureaux des médecins, dép8ts de matériel, local du chef de
Salle; etC.ess).

IE&TITUT DIANATOMIE PATHOLOGIQUE. Il posséde une entrée indépen-
le reliant au niveau I au moyen d'un monte~charge et d'un
ascénseur pour le public. Des conduits sont prévus comme liaison
avec 4e hall central médical (Veir N°19). IL contient le bureau
du médecin, salle de dépSt des cadavres, chambres froides, salle

de dissection, salle du formol, laboratoire photographique, etc...
LABORATDIEE. Il comporte six locaux permettant J'installation

*un laborafoire complet. L'ensemble est contigu 3 l'institut
d‘anatomie pathologique,

PHARMACIE. Lodaux pour le dép8t et la distribution des produits
pﬁarmaceutiqueé%regiés au niveau 1l par un ascenseur.

STERILISATION CENTRALE. Service placé prds des groupes opératoires
HALL CENTRAL MEDICEg? Lieu de répartition des malades venant des
ivers services ospitalisation vers les différents services
spécialisés.
BIBLIO‘I‘HEE?%E° Ensemble pz;mattant le dépbt et la lecture des
volumes. est développé-en deux étages de 2,26 m. de haut.
SQLLEg QE LECTURE. Quatre salles distribudes sur deux niveaux
e 2,26 m.

RESERVES. Capacité 100.000 volumes.

H&LL DES SALLES DE CONFERENCE. Ligu d'acceés aux diverses salles
e conférence permettan organisation d'expositions médico-
culturelles. On y trouve un bar, dég vestiaires et des locaux
sanitaires pour le public.

SAL%ES DE_CONFERENCE. Ce sont deux petffes salles de conférence
udldes pour contenir chacune 150 personnes équipées pour lia
projection.

SALLES DE COMMISSIONS. Situdes sur deux niveaux elles peuvent
e utilisdes & lloccasion des congrés médigaux, courss; etc...

RANDE SALLE DE CONFERENCE. Une salle de conféfence de 1.500
places, equipée de sys s de projection et cabines de traduc-

tion simultanée.
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APRIVEE LOGIS_SOEURS. Hall relié au niveau 1 par un ascenseur.
Une rampe accédent au niveau 4 (circuit de distribution aux szr-
vices d'hospitalisaticn est prévue pour ltaccés direct 3 L'hdpital

éggggggi Locaux réservés aux divers services (cuisine, laverie,
eté....).

MENSA,
SBJOUR.

LOGIS SOEURS. 100 chambres disposées en 2 étages de 2,26 m. avec
les services sanitaires correspondants.

CHAPELLE SO! . Un conduit y méme directement venant du hall
d'arrivee oir n° 27). La chapelie se trouve dans le volume
de l'église.

HOTEL, (Voir nivean 1. N°© 45).

ANEXOS Y BIBLIOGRAFIA
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NIVEAU 4. PLAN N° 6314 H VEN LC 13

& Q%NTE—MAQADESG Il dessert l'acceptation au niveau 1, 1'étage médical
au niveau

et le circuit de répartition pour les services d'hospita-
lisation au niveau 4.

CONDUIT MALADES. Conduit menant par des rampes aux divers "Campiello"

des services d'hospitalisation du niveau 5. Il est réservé unique-
ment 3 kfusage du personnel médical. et aux malades. ;

CONDUITS “%HOPRE“ ET "SALE", Deux conduits completement indépendants
entre eux felient les services du niveau 1 {cuisine, laverie, inci~
nération, ett....) aux services d'hospitalisation du niveau 5, par
l*intermédiaire de gaines verticales aboutissant aux "Campiella"
du niveau des unités de soins.
LOGIS DES_SOEURS« (Voir niveau 3. N° 31).
CABINETS DES MEDECINS. {Voir niveau 3, N° 11).
BIBLIOTHEQUE. (Voir riveau 3, N° 20).
SALLES DE COMMISSIONS. 4Voir niveau 3. N° 26).
ERIE TECHNIQUE. TRADUCTEURS. Elle comprend six cabines de tra=
uction simultande et des rocaux pour La radio et la iélévision.

HOTEL. (G;ir niveau 1. N° 45).

Y
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NIVEAU 5. PLAN N° 6315 H VEN LC 14

INS. Partie ce 1'unité réservée aux soins. Dans cette partie se
Pouvent les locaux nécessaires pour les travaux propres et les ré-
serves de linge et de matériel. Les locaux pour les travaux sales,
une guisine office, un bureau pour iL°infirmidre chef. Cette partie
étant semblable dans fLoutes les unités de soins. un espace est
réservé nour les besoins particuliers 3 chaque service (bureau de
service; bureau du médecin adjoini. laboratoire, archives, etc..).

CHAMBRES MALADES. Chaque unité contient 28 chambres, divisées en
deux groupés de 12 chambres et Zuatre chambres isolées. Chaque
groupe de 12 lits est accompagné d'un poste d'infirmi2re. Chaque
malade est isolé dans une chambre équipée de panneaux mobilier per-
metiant & volonté la surveillance des groupes. Des locaux sanitaires
communs sont prévus ainsi que W.C. et salles de bains indépendants.
Chague chambre est équipé dfun lavabo,

RAMPES D:ARRIVEE DES MALADES. {Voir CONDUITS MALADES, niveau 4. N°2}.

CAMPIELLO ARRIVEE CO ITS "PROPRE" ET "SALE". (Voir CONDUITS "PROw-
PRET ET "SALE"™ niveau %. NS 37,

ASCENSEURS VISITEURS. Baiteries d'appareils venant de llentrée des
visiteurs au niveau l.

FORUM MALADES ET VISITEURS. Les conduits {Calle) du niveau 5, étant
Téservés au séjour des maiadés et 2 la circulation des visiteurs,
un Forum est prévu comme lieu“de rencontre. Il sera aménagé avec
bar, télévision, vente de tabacy journaux, etc....

SEJOUR. Dans chaque groupe d'unité de soins ont été améqagés des
séjour ou l'on trouve des lieux decrepos, services nygignique, télé~
phone; etc...

JARDIN. Chaque groupe dfunités de soing comporte également des jar-
dins mis & la disposition des malades. i

CHAPELLE MALADES. Une chapelle réservée dux malades est située au
niveau 5, au-dessus de 1’église prévue pouz le public.

MAISON DU DIRECTEUR. Cette maison est reliée-directement au niveau 1
par un ascenseur. Elle comprend, une entrée vestiaire; un grand
séjour, un office cuisine, garde-manger, un burpau privé, une cham-
bre conjugale avec salle de bains, quatre chambres avec salles de
bains et deux chambres de domestiques. Cette habitation sera complé~
tée par un jardin suspendu.

te
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9. HOTEL DES MEDECINS. Cot h8tel est relié au niveau . par un ascei-
uT. L1 comprend 20 chambres avec salles de bains et service
noteller annexe.

) I ' des es-
NOTA. Tous les niveaux supérieurs sont re}iés aw.sol par
caliers de secours permettant une évacuation rapiae de 1’h8pital.
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NOTIME DESCRIPTIVE DES MATERIAUX.
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STRUCTURE GENERALE ~ BETON ARME. L’ensemble de 1'H8pital compoi-
tera D ¢tages sans sous=sol; la partie des bdtiments gui cong-
tituera le rez-de~chaussée reposera directement sur le terrain.
Un vide sanitaire est prévu sous cette partie.

Tout le resie de la construction. aussi bien ce qui esk au dessgu:
st sol, que c2 qui est sur lfeau, reposera sur des pilotis en
beton armé, Toute la structure portante; pilstis, poutres, murs
et voiles ainsi que les dalles de plancher et les éléments cons-
truckifs de la toiture, sera en béton armé brui de déceffrage.
Dans tous les cas ol cette structure doif resier apparente, les
panneaux de coffrage seront dimensionnés et placés conformément
aux instructions données par l’axchitecte,

ie principe des fondations en fonction de la nzture du sol sera
du type peux en béton armé (forés ou battus).

Le héton brut en extérieur sera rendu &ianche:

Dans certais ¢as particuliers des murs tris éovais en béton armé
vrotégeront centre les rayons radio-actifs.

CLOYSONS ET MUR$ INTERIEURS. Les cioisons intérieures qui déli-
mitent les différents services, unités de soins, circulations
seront en magonnefie de briques ou de parpaings, ol le ze2s éché-
ant en panneaux abseprbants. Le choix sexa fail en fonction des
besoins dfinsonorisakion.

Tes Lrinies ces ascenseurs et des escaliexs serant en néton armé
brul de décoffrage.

Une prégebrication en série des cloisons intérieures pourra. étre
dtudiée avec les techniciens italiens.

ESCALIERS ET RAMPES INTERIEURS. Ils seron en bé%on et Zquipds
a'un revelement special. antrdeérapant et insonore.

TSOLATION PHONIQUE. L'isolatign phonique des planchets sere obte:
hue par une val.e flottante en iéton Gui reposera sur une zouche
de matériau isolant couvrant la dalle de répartition. Ce systeme
isolant sera renforcé dans certaiftes partiss de 1°Hépital par un
faux plafond. : ) i

Las cloisons en béton entre les locxux seront munies sur leurs
fazes, d'enduits ou de panneaux isolabts. el;gs':eposeront suy
des socles en matériau insonore. Les pariies viirces saront en
doubleg vitrages. Il est prévu un traiiement 2coustigque pRT 2p-
plication sur les plafonds dfun revétemensfabsorbenz oans les
locaux ol ie niveau du bruit est pius élewd. .

Des dispositifs anti-vibratiles ceront plaséds sous ltouves les
machineries, et les locaux ol seront dispostRs lés machlﬂei serc
particulidrement insonorisés par adjonction da pannosRx spéciaux
insonores sur les murs et plafonds. o

l.es gaines dfeir de ventilation, ies tuysuterics, les chutes
vide-ordures saront construites et monides de mapi=re 2 eviter

s chuies ces
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toute propagation des bruits.

Les revétements de sols compléteront 1lfabsorpticn totale des
bruits d'impacts.

Les éléments de chauffage des locaux passeront sous la dalle
flottante des planchers.

Les portes intérieures seronl également insonorisées, 2insi que
toutes les gaines des circuits verticaux et herizontaux de dis-
tribution du matériel hospitalier, et les trémies des ascenseurs
et Teurs équipements.

VENTIKATION ET CONDITIONNEMENT D'AIR A L*INTERIEUR DES LOCAUXK.
Liéquilibrage de 1l'air et la régulation de la température seront
assurés¢%m6caniquement par un équipement spécialemen® étudié par
les technipiens pour Tépondre aux besoins des divers services
d'un hépital .contemporain. )

Une ventilation naturelle est prévue dans certaines salles, alle
sera réaliséé 2 llaide d'aérateurs incorporés aux pans de verre
des fagades. Ces aérateurs seront actionnés manuellement.

ECLAIRAGE NATUREL. Les locaux, 3 l'exception de ceux des services
spécialisés receviont la lumigre naturellie par des parties vitrées
appeiées "pan de verre" et constituds par des vitres scellées 2
méme la magonnerie,ﬁguelgues uns de ces pans de verre seront for-
més par un ensemble déléments vitrés scellés dans des potelets
verticaux en béten.

Liéclairage naturel deswchambres des malades dans les unités de
soins sé& fera par le haut, au-dessus des lits, & l'aide d'une
partie vitrée aménagée dafis les éléments voldiés constituant la
toiture et munie d'appareiks d'occultation de la lumidre manoeu-
vrables & la main, :

ECLAIRAGE ARTIFICIEL. Lfalimerfation en électricité des divers
Tocaux et services de L’'hépital’ sera assuxéed travers des gaines
ol passeront tous les cébles et conducteuxs nécessaires. Il sera
prévu un circuit d'éclairage normal adapté aux différentes fonc-
tions des locaux. . . .
Un circuit force, un circuit de cour@nt & bas voltage. Un circuit
dit "de secours" assurera L'éclairage partiel ainsi que ltalimen-
tation en électricité des services vitaux en cas de panne {salles
dtopération, salles de radio , etCeses)w Ce circuit sexa Telié i
une station Diesel de secours installée dans L-hqpltglﬂ_Ce groupe
Diesel assurera aussi la bonne marche des appareils inaispefsa-
bles de Jevage (circuits horizontaux de distribution du matériel
hospitalier et des ascenseurs. ~ . .
Liappareillage électrique sera choisi en ronction des meilleurs
critéres d'emploi {fonctionnement et entretien Faciles).

NOTE GENERALE. Dans les parties communes, Jes rues intérnegres et
dans les diverses salles, l'éclairage prévu sera Aponctuel”.

F
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En aucun cas la lumiére devra &tre diffusée par grande concentra-
tion.

REVETEMENT MURAUX, CARRELAGES ET REVETEMENTS DE SOLS. Les murs et
cipisons intérieurs en magonnerie recevront sur toute leur surface
un Tevétement insonore et isolant., Certaines parties de cet ensem~
ble de murs et cloisons, notamment dans les sanitaires et dans
divers. services de soins, dans les laboratoires et les services
dfhydrothérapie; seront rev@tues de carreaux de faience,

Les murs-des salles dfopération recevront un revétement spécial
adapté. Les sols seront munis d’un rev@tement insonore et isolant,
3 lL'exception des sols des services des machineries, des cuisines;
des buanderies; des services de désinfection, du dépbt alimentaire,
de la chaufferie et des aires extérieures d'accds 3 1'hépital qui
seront des rev8tements trds ré#sistanis adaptés 2 leur fonction.
Les sols des locaux sanitaires seront en carrelage de céramique.
NOTE_GENERALE. Tous les revétements de sols ainsi que certains
revétements de clbisons assureront une proiection anti-graigse,
anti-acide et dans certains cas seront antidérapants, certains
sols seront revétus de moquette {chambres d'hdtel, salle de con-
férence, etc....) d'axdoise ou pierres taillées. ¥

GAINES TECHNIQUES VERTIGALES ET HORIZONTALES. Des gaines verticales
seront prévues ainsi que des gaines horizontales qui seront aména-
gées dans le faux-plafond suspendu aux .pianchers (faux plafond en
matériau isolant et insonofe). Ces gaines recevront les différentes
canalisations, cébles électriques et autres éléments de distribu~
tion dfénergie, des fluides e% les gaines de ventilation et condi~
tionnement d’air nécessaires a‘chaque service. Ces gaines seront
accessibles par des parties démontables prévues dans le faux-pla~
fond.

Partout ol cela présentera des avantages techniques, il sera envi=-
sagé un double plancher démontable A chaque niveau et dans chaque
rue afin d'utiliser le vide créé entze le plancher démontable et
insonore et le plancher en béton, comfie gains technique horizontale.

CIRCUIES HORIZONTAUX DE DISTRIBUTION DUfggTERIEL HQSPITALIER ET
ES S. Ces circuits se presenteron 1 deux gaines séparees
qui permettront au matériel propre et au mﬁté?lel sale d'atteindre
les pointsde distribution. Ces circuits ou gaines pourront &tre
réalisés en matériaux iégers et au besoin préfabriqués. Ces cir-
cuits seront entidrement automatiques, ilsldavgont aussi présenter
toutes les qualités requises d'insonorisation.

ASCENSEURS, MONTE-CHARGES, MONTE~MALADES APPARETLS SANITAIRES. Un
cholx sera fait en collaboration avec les Eecﬁn;ciﬁps pa;mi_lgs
appareils présentés par les adifférentes entreprlsesﬁgpéclalls es
dans les appareils de levage hospitalier. _

y
Lo

8



, 2
O

H VEN LC 20

PEINTURE. Les faux-plafonds, les cloisons et murs qui ne seront
rngtus de céramique seront peints avec une peintuge lavable d’uﬁas
entretien facile.

La polychromie sera employée dans cet ouvrage.

Toutes les parties métalliques seront protégées par une peinturs
antirouille et recouvertie par deux couches de peinture 2 1'huile
offrant. toules garanties.

MENUISERIE BOIS. Tous les bois employés seront enduits diun produit
de protection. Toules les portes seront du type isoplane avec tous
les équipements nécessaires a leur fonctionnement normal, Elles
seront revétues sur toute leur surface d'une couche de plastique
stratifié mat ou enduites de peinture lavable. Certaines portes
seront coulissantes (panneaux de séparation entre chaque chambre

de malade. etc.-;), ces panneaux seront revétus de plastique sira-
tifié mat et équipés pour permettre un fonctionnement silencieux,
de galets nylon ou’autre appareillage donnant enti2rement satisfac-
tion sur le plan insonore.

Certdnes cloisons de séparation, ou les équipements dans les par=—
ties communes seront en panneaux bois préfabriquées.

Les aérateurs incorporés aux pans de verre seront en bois verni
pivotant sur un axe, les ouvertures créées par ces adrateurs seront
protégées par un moustiquaire en nylon.

Tous ces éléments, portes et autres seront équipés de leur gquin-
caillerie.-

MENUISERIE METALLIQUE. Toutes~les parties métalliques recevront un
traitement anti-oxydation ou une peinture antirouille (voir chapi-
tre peinture).

Certaines grandes portes coulissantes prévues dans les parties
communes seront construites en panpeaux métalliques peints et elles
seront commandées mécaniquement.

Des portes blindées seront prévues pgur les locaux des appareils
radio-actifs et partout ou il sera négessaire d'établir une pro-
tection spéciale. -

Les garde-corps seront réalisés en fer plat.

Les ouvertures donnant la lumidre naturelle aux chambres des mala~
des seront garnies de chissis basculants vitrés commandés manuel=-
lement.

ETANCHEITE. L¢étanchéité de tous lLes toits~térrasse sera réglasée
par iles procédés classiques de protection (multicouches sur rorme
de pentes, et isolation thermique. f

Dans certaines parties des toits-terrasse une codche de terre végé-
tale d'une épaisseur minimum de 30 cm sera répendug par dessus
1'étanchéité munie dune protection spéciale. Ces parties de ierre
seront plantédes et un circuilt diarrosage Y sera prévi.

&
Lo
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Pour éviter toute condensation, les plafonds qui se trouveront en

‘contact direct avec les toits-terrasse seront protégés/par la

rojection dun matériau isolant.
e, multicouche posé sur les formes arrondies des toits des chambres
seﬁ% revétu dfun matériau réfiéchissant. '

E%QIPEggNTS PARTICULIERS. Les banquettes et tables prévues sur les
plan d’architecture seroni réalisées en béton armé brui de décof-
frage ou parfois revéiues de carrelage.

Les plans de travail aménagés dans les différents services seront
en béton &i carrelés.

Les sols de, 1'église, des halls d’entrée, de réception et de
certaines salles pubiiques recevroni comme revé@tement, des dailes
d'ardoise ou de pierre. ;

Sous les pilotis les sols seronti asphaltés, gravillonnés ou plan-
tés,des circuits d'arrosage et de drainage y seront prévus .

Des projecteurs étanches seront placés sous les pilotis afin d'é~
clairer et mettre“en valeur certains déiails architecturaux.

Les murs extérieurs de l'église seront revétus de plaques émaillées
en couleur, fixées d méme la stracture.

Le béton laissé brut de décoffrage et exposé aux intempéries, sera
rendu étanche par l'ingorporation d’un produii hydrofuge. 1l gera
prévu, comme indiqué sut les plans dfarchitecture des débarqua-
ddres et refuges pour les "motoscafi'. :

ACCES ROUTIER. Le tunnel réliant la route (Mestre-Venise) 3 1'hépi~
tal ec prévu sur les plans dfarchitecture, sera étudié en relation
étroite pour liemplacement d&finitif, les dimensions, la mise en
ceuvre des matériaux, etc.... avec les services des Ponis et )
Chaussées de la Ville de Venise, les techniciens et le représentant
de l'Atelier Le Coxbusier %

£
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ESTIMATION SOMMAIRE.

Le prix moyen connu par les services frangais spécialisés dans
3 16tude des hSpitaux est actuellemeni pour la France de $0.000
francs par lit, L’hdpital contient 1,148 lits ce qui donnerait
une dépense prévue de 103,320.000 Francs. (Cent trois millions,
trois cent vingt milje francs).

Paris, le 12 Mai 1965

LE CORBUSIER

&w
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8.1 Guillermo Jullian de la Fuente
y Maria Cecilia O’Byrne en el
despacho del arquitecto Carlos
Jullian de la Fuente, el 17 de enero
de 2006
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8.1

Me encuentro con Guillermo Jullian de la Fuente el martes 17 de enero
de 2006, en el despacho de su hermano Carlos, también arquitecto, en
Paris, cerca del metro Alessia (fig. 8.1). Por Internet hemos fijado la cita.
Llego un poco tarde, porque el avién que me traia desde Barcelona se
retrazd. Guillermo empezaba a molestarse por la espera. Llegué a la
hora de comer. Lo primero fue entregar a Guillermo los tres ultimos
Massilia que Pep Quetglas le enviaba desde Barcelona.

Comenzamos a conversar en el camino entre el Atelier y el
restaurante Zeyer. Una red de conocidos mutuos habia permitido que
este encuentro fuese posible. Uno de ellos, Andrés Téllez, arquitecto
colombiano que vive en Santiago desde hace mas de 15 afios, amigo
mio desde la facultad de los Andes en Bogotda, fue quien le habia
hecho a Guillermo una presentacién mia mas personal. Fue de Andrés
de quien primero hablamos. Luego, del Massilia Jullian que prepara
Claudio Vazquez, en el cual esta previsto que yo participe, presentando
los planos del Hospital de Venecia que aparecen firmados por el Atelier
Jullian en noviembre de 1965. Con esto, iniciamos la conversacion
en torno al Hospital. Guillermo me pregunta por el trabajo que estoy
haciendo para la tesis y le hago un breve recuento de cémo, ademas
del estudio del proyecto en si, de su analisis y descripcion, en el trabajo
que he hecho hasta el momento me he centrado en buscar, a partir
del estudio de los museos de Le Corbusier (los museos en espiral
cuadrada, de crecimiento ilimitado, etc.) el origen de un prototipo de
edificio que sirve como unidad basica para desarrollar el hospital de
Venecia y otros muchos proyectos de los afios sesenta. Es lo que
en el proyecto del hospital se conoce como la Unité de bétisse. La
conversacion pasa por muchos asuntos mas, pero decidimos que,
en la tarde, nos encontraremos de nuevo en el atelier de su hermano
Carlos.

Con los archivos de los planos y fotos del hospital y el trabajo sobre
los museos que presenté a la Fondation Le Corbusier, retomamos
la conversacién. Lo primero que me dice Jullian es que, en ningun
momento, durante el desarrollo del proyecto del hospital, Le Corbusier
hizo algun tipo de referencia a sus museos.
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Le propuse que miraramos el proyecto y asi dejar que laconversacion
la fuesen guiando los recuerdos y las preguntas que saliesen en el
camino.

Empezamos con los casi noventa planos que, en noviembre de 1965,
Jullian entrega a las autoridades del hospital en Venecia. Se trata de
las plantas, a escala 1:100 de cada una de las Unités de bétisse del
hospital, en los niveles 1, 2, 3, 4 y 6, dibujadas al nivel de un proyecto
basico. Guillermo se sorprende al verlos. Los recuerda al verlos.

Paramos nuestras miradas en uno de ellos. Se trata de la Unité E,
en el nivel 3 (fig. 8.2). Es decir, la planta donde esta resuelta una de
las dos unidades de 4 salas de cirugia. Le pregunto a Guillermo cémo
fue le proceso para llevar todo el esquema del manejo de unidades
del nivel de 5 (tercero en el primer anteproyecto de 1964) a partir del
uso del campiello, las calli y las unités de soins, a los otros niveles del
hospital. Porque, como era evidente en este plano, dije yo, se habia
logrado un nivel de perfeccion en el uso indistinto del modulo base
para insertar cualquier uso.

GJF: Lo que pasa Cecilia es que estas cosas estan tan perfectas,
porgue lo que hacia yo como arquitecto era que yo distribuia las cosas,
es decir, estudiaba todo el sistema de funcionamiento. Pero después,
teniamos planos que venian de Siemens, de los alemanes, entonces
salian estos planos dibujados perfectos, dibujados perfectos. Porque
nosotros no somos doctores y asi, nosotros no nos inventamos los
equipos médicos ni las maquinas que estan dibujados en los planos.
Porque lo importante no era que los dibujos pudiesen tener estos
equipos dibujados, sino que funcionara, relacionando una cosa con
otra. Lo importante de estos planos no es que estén dibujadas las
maquinas de rayos X y los diferentes equipos, sino la manera en que
esta resuelta la relacién entre las cosas en el espacio que se tenia. Una
vez tu tenias el area que los equipos necesitaban, lo importante era
resolverlo en el espacio.

MCO. Por qué, en este caso, se deja una gran superficie sin construir? 8.2 Atelier Jullian, H.VEN.LC - Unité

Para solucionar problemas de iluminacién? de bétisse E (6385), 10.11.1965.
54
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GJF. No, era porque no se necesitaba toda la superficie. No habia
ninguna necesidad de ocuparlo todo. Si bien estabamos resolviendo
un hospital, era también una parte de la ciudad y lo que estabamos
buscando era una estructura que flotara y todas estas decisiones
corresponden a la manera en que la luz se refleja desde abajo. Se
buscaba, con estos vacios, crear las vistas de los alrededores, porque
sino el edificio abria sido una masa. Porque no se busca que se
entienda el edificio como una masa, como si es el proyecto Tadzio que
me acabas de mostrar.! Ademas, nosotros no pensabamos sélo que
estdbamos haciendo un hospital, sino un objeto que debia responder
a la espacialidad de la ciudad. Sobre todo Venecia.

MCO. El hospital es casi un barrio, no? Un trozo de ciudad.

GJF: En efecto, es un trozo de ciudad. La idea mia al final era que, al
ser un proyecto tan grande, el hospital tu no lo podias percibir como un
solo objeto. Sino que se pudiese percibir a medida en que se recorria
el lugar. Entonces, la idea mia era que todas las fachadas fueran
distintas. Que, en la medida que el hospital fuera llegando, tocando las
diferentes partes de la ciudad, se fuera transformando. Posiblemente
con elementos que eran mas o menos estandarizados. Pero, tu no
veias una fachada diseflada a la Beaux-Arts, sino una cosa que se
articula. Esa era la idea final. Entonces, siempre dejé yo abiertas todas
las posibilidades. Ademas, hay otra cosa importante, que no se si tu
has estudiado, y es que el hospital tenia una estructura de hormigén
que era la base de donde tu empezabas a construir. Entonces, todo
lo que iba a estar adentro, iba a estar colgado o adosado y podia ser
de cualquier otro material. Entonces, como ibas a leer tu el hospital?
Ibas a leerlo como una serie de pilotes y, adentro, como una especie
de fiesta, como una poblacion “Callampa”. Callampa se dice en
Barranquilla? Porque en Chile, callampa se le dice a las poblaciones
que crecen sin que nadie les de orden, que se ordenan solas. Asi,
habia dos estructuras de cerramiento: una que era fija, y la otra que te
permitia empezar a jugar con las cosas adentro.

MCO: Es por esto que me interesan tanto los planos de noviembre de
1965. Es la unica oportunidad de ver el hospital por sus partes y no

— 1 Poco antes, le habia preguntado a Jullian si ellos, en el Atelier, habian mirado el proyecto que
habia ganado la mencién en el concurso que se abridé en 1964, entre arquitectos italianos, para el
disefio del hospital de Venecia y que fuera declarado desierto. Lo pregunté, porque el proyecto
ganador, Tadzio, es un edificio resuelto a partir de patios, mas horizontal que vertical, que se sale
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como el conjunto que siempre ha sido publicado. Aqui se evidencia
que cada unidad es diferente. Que cada edificio del hospital, a pesar de
ser parte del conjunto, es diferente. Es la mejor manera de entender la
complejidad y a la vez, la sencillez de la propuesta. Lo que hace Unico
al hospital. Con los planos de noviembre de 1965 se pueden entender
las partes del edificio y como son esas partes las que articulan el todo.
Son la misma estructura, los mismos elementos, pero cada unidad es
un mundo distinto.

GJF: El hospital es una palabra, pero lo importante es la arquitectura
que conforma todo el proyecto.

En ese momento, Guillermo llama a su hermano y le comenta sobre los
planos que estamos observando y le dice: “Yo estoy impresionado viendo
estos planos! Los habré hecho yo? A lo mejor los hizo Carlos. Ven a ver
esto! Esta todo!”. Carlos comenta que ayudd en esa época a dibujar a los
que dibujaban. Por lo cual, dice, su colaboracion es simbdlica.

GJF: Hay unos planos, de los cuales sélo quedan unas fotos de la
época en la que yo trabajaba en Venecia antes de que yo tuviera
mi oficina. Son unos planos de escala monumental. Los planos de
noviembre de 1965 vienen de esos planos.

Voy buscando las fotos en mi ordenador, y mientras tanto, vemos
rapidamente las fotos de la maqueta escala 1:1 que se construy6
encima de la lavanderia del hospital Santi Giovanni e Paolo y los planos
de la capilla.

GJF: Conoces este arquitecto chileno, que va a escribir sobre el
proyecto de la Capilla en el préximo Massilia? El ya hizo el estudio,
increible! Para su diploma.

Al encontrar las fotos, Jullian hace el comentario: “Mira, ahi estoy yo
explicando! Qué joven!” (fig. 8.3)

GJF: Estos planos que aparecen en las fotos se perdieron. Con una
inundacion. Estos planos yo los tenia desarmados y se los mostraba...

8.3 Foto de la maqueta escala 1:1
de las células de los enfermos que
se construye en la cubierta del

de los limites del solar y construye parte del edificio sobre la laguna. Pocas coincidencias con el Ospedale Santi Giovanni e Paolo de
Hospital de Le Corbusier y Jullian, pero, al fin, coincidencias. Guillermo me dice que, en efecto, Venecia. Entre otros, aparecen en la
algun material sobre el concurso llego al Atelier, pero que no fue tenido en cuenta para nada. Todo el foto, Guillermo Jullian de la fuente
proyecto esta publicado en: Francesco Tentori, Imparare da Venezia, Officina Edizioni, Roma 1994 (con pipa) y Giuseppe Mazzariol.
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no a Muner, sino que a otro profesor su zona yo le mostraba su area 'y
sacabalos otros pedazos. Era unatactica para yo poder hacer funcionar
el proyecto, porque de lo contrario se ponian todos a discutir. Cada
jefe de seccion tenia su propia idea de las necesidades que tenian que
ser resueltas. Era como un juego. Era como jugar al Go japonés.?

MCO: Y, ;Cémo es el juego del Go japonés?

GJF: Ese que tu vas poniendo fichas y se va armando... (la grabacion
es defectuosa) (fig. 8.4)

MCO: Entonces, estos planos se perdieron?

GJF: Bueno, yo los tengo fotografiados. Le tienes que pagar a mi
sefora, los tiene ella. Eran unos planos enormes.

Luego, vemos la foto en la que Jullian presenta en proyecto ante los
estudiantes del IUAV, cuando Le Corbusier se niega a exponerlo,
porque los estudiantes se estan manifestando y el considera que es
imperdonable su actitud. Jullian explica el proyecto. Dice que estaba
excitado, lleno de tiza por todas partes.

MCO: Cuando se decide cambiar, ampliar el proyecto de 1200 camas
presentado en octubre de 1964 al de 1600 camas presentado en abril
de 19657

GJF: Mira, lo que pasa es que cuando presentamos el proyecto era
importante hacer este puente, entonces instalamos aqui todo lo de
pediatria. Nadie nos lo pidi6. Pero era importante hacer un puente,
como el puente Rialto, una especie como de gesto. Y entonces,
pusimos el hotel aqui. Entonces, cuando empezamos la etapa final,
no estaba en el programa y entonces no pudimos seguir trabajando en
ello. Pero yo habia dejado el hotel alli, colgando, pasando por encima
del Canal Cannareggio.

Le explico a Guillermo que he intentado sacar el area, sélo del nivel 3,
el de las habitaciones, de los dos anteproyectos (octubre de 1964 y
abril de 1965) y la diferencia en area es enorme, casi 40.000m>.

-2 “El Go es un juego de estrategia en donde se lucha por un territorio. Por el espacio. Comienza sin piezas
en un tablero de 19 lineas verticales por 19 horizontales. La idea es ir poniendo la fichas, las ‘piedras’ para
los ‘goistas’, de tal manera de anular los intentos del contrincante por conquistar el campo de batalla (...) Se
cree que el Go naci6 hace unos 4 mil 200 afios en el sur de China. (...) Hay varias teorias sobre su origen.
[Una de ellas dice que] dada la sincronizacion entre el Go con el Ying y el Yang, las tradiciones del Tao y el
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GJF: Claro, por eso lo sacamos todo fuera! El proyecto se sobrepasaba
en todo! Pero tu sabes, cuando uno hace un proyecto de este porte
no importa, en la medida en que lo vas agrandando después tendras
que ir quitando cosas. Ademas, no tenia sentido hacer un hospital que
no se necesitaba. Porque la zona de bambinos tenia que estar afuera.
Hay un momento muy importante que fue cuando yo movi la iglesia.
Porque la iglesia estaba mas hacia el costado del puente traslagunar.
Y, entonces, observando cémo funciona Venecia, me di cuenta que
la isla del cementerio, Sant Michelle quedaba al norte de la laguna. Y
que salian, desde le hospital, no se cuantos barcos de muertos al dia.
Entonces fue cuando propuse que se cambiara la iglesia mas cerca
del Cannaregio y, asi, cada vez que habia un entierro, la vista del canal
se enfoca como en una vista del Carpaccio o de alguno de los pintores
venecianos. La imagen de la gente vestida de negro, que llegaba a la
iglesia, que entraba por la parte de abajo, era parte de la poética del
proyecto.

Mirando mas fotos, recuerda que por entonces él tenia entre 35 y 36
anos y “tenia que arreglarmelas con todos estos profesores, que eran
mas buenos que la fiestal! No te puedes imaginar!! Se aprovechaban!!
Cuando habia que hacer una correccion...”

MCO: Por qué, en los planos de noviembre de 1965, firmados por el
atelier Jullian, no hay ningun plano del nivel 3, el nivel de las camas.

I-Ching, en un comienzo fue una especie de oraculo donde se representaba el cielo y la tierra, los dias del
afio y las estaciones. El historiador chino Ban Gu (32-92 a.C.), escribe: ‘El tablero debe ser rectangular y
representa las leyes de la tierra. Las lineas deben ser rectas como las virtudes divinas. Hay piedras blancas y
negras como el ying y el yang. Y su disposicion en el tablero es como un modelo de los cielos”. Tomado de:
Felipe Manso, “El infinito Juego del Go”, La Nacién, Chile, domingo 21 de sept. de 2003, p. 47-48.

ANEXOS Y BIBLIOGRAFIA

8.4 Guillermo Jullian de la Fuente:
serie de dibujos con los cuales
relaciona el proyecto del hospital con
el juego del Go japonés. Santiago de
Chile, 5 de noviembre de 2005.
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8.5 Guillermo Jullian de la Fuente,
H.VEN.LC. 6502 - Variante a 800 lits
(febrero de 1965): Unité de batisse
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Ya no habia que hacer ningun cambio, no habia ya nada que discutir
de este nivel?

GJF: No, en efecto, ya no habia nada que discutir. Salvo la modificaciéon
esta que le hice yo a la habitacién.

Serefiere alos cambios que, para la version del hospital con 800 camas,
Jullian propone para el nivel tres, donde ya todas las habitaciones
no son individuales como en los dos anteproyectos presentados
en vida de Le Corbusier, sino que se mezcla una serie de posibles
combinaciones de habitaciones tanto individuales como en parejas
o formando unidades de cuatro camas. Estas combinaciones son
posibles gracias a la supresion de un panel, en el caso de la habitacion
doble y de dos paneles y un muro divisorio para las habitaciones de
cuatro camas (fig. 8.5).

GJF: Te voy a mostrar la modificacion que hice yo. Ves tu que le corté
un pedacito de riel? En el plano en colores (fig. 8.6) donde también
habia un corte y sobre los cuales se construy6 una maqueta chiquitica.
Una maqueta con colores (fig. 8.7). Esta maqueta yo la hice en Paris,
porque me pidieron que enviar al maqueta de las células. Entonces,
en la maqueta puse un Modulor para que se la llevaran a Roma. Y
cuando los médicos, sanitarios y demas que estaban jugando a hacer
el hospital vieron la maqueta con el Modulor, dijeron que la escala -
porque esto era 2.26 m —, era muy baja. Entonces me dijeron que esto
no lo podian aceptar. Que habia que rehacer la maqueta. Entonces
llegué a Paris y le cambié la altura al Modulor (risas!!). Cuando volvi
con la maqueta, con el Modulor mas pequefio, sin haberle cambiado
nada mas, alli si aceptaron y dijeron que era perfecto.

En la seccién, ademas, puedes ver el detalle de los paneles de los
lucernarios que subian y bajaban. Entonces, lo que tu tienes aqui es
que la luz llegaba y se reflejaba. Llegaba sobre el color y se reflejaba
el color. Entonces, en el hospital iban cambiando los colores a medida
que el sol iba girando en torno.

Respecto al cambio de las habitaciones, se suponia que la idea
era que a cada célula fuera una con su testero. Pero después, fueron
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los profesores los que pidieron el cambio de programa. Reunir, por
decir algo, 7 camas. Entonces me tocaba buscar una soluciéon. La que
propuse fue el uso de unos paneles que se podian intercambiar. Los
que si se mantuvieron sin el uso de paneles fueron las habitaciones
para enfermos que requerian estar aislados. Porque este era un
hospital que se llamaba...

MCO. ¢ Para enfermos agudos?

GJF: Hay agudos y “desagudos”. Hay unos hospitales que tu vas y
en tres dias te dan de alta. A mi me operaron hace no mucho tiempo
en los EUA. Llegué al hospital, me operaron y a los tres dias me
mandaron para fuera. Antes te operaban y llegaba la mama, con el
pollo, huevos, canasta de frutas! Y en esas cosas también yo pensé
y que los Campiellos iban a ser asi. Por eso propuse que tuvieran
teléfono, partes para que se sentara la gente y, de las observaciones
que yo hice en el hospital era que todas las personas pasarian
paseandose por los corredores. Ademas, los corredores daban a los
patios de luz y a los jardines. Asi, se tenia a los enfermos paseando
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8.6 Guillermo Jullian de la Fuente,
H.VEN.LC. 6503 - Variante a 800 lits
(febrero de 1965): Unité de soins:
plan et coupe

8.7 Guillermo Jullian de la Fuente,
H.VEN.LC. - Variante a 800 lits
(febrero de 1965): maquette unité
de soins
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8.8 Guillermo Jullian de la Fuente,
H.VEN.LC. - église (s/f): boceto
del proyecto de la iglesia dibujado
sobre un muro, donde explica el
modo en que utilaza la transenna en
su propuesta.
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por los corredores. No puedes tener a un italiano acostado en la
cama sin moverse!

Otra parte importante era la de las cocinas. Porque el problema era
que cocina o no cocina, siempre se tenia que hacer con prescripcion
médica. Y, entonces, si a un enfermo se le decia: “Usted va a comer
sopita de polo”, pero llegaba la mama con pollo al ajo...

MCO. Le muestro a Jullian las imagenes del Album La Roche y de las
fotos que Le Corbusier toma en 1907, en su primer viaje a Venecia.

GJF: Anh! Pero, son bonitos!! Esto me recuerda que, una de las cosas
importantes para que hables es sobre la “transenna”.® ; Sabes qué es
la transenna? Son las transparencias en Venecia. Cuando tu llegas a
Venecia, a pesar de que la VVenecia es casi como un muro, la transenna
son todos esos reflejos que se producen en los palacios y que te
producen esa especie de interpenetracion en el espacio, en el lugar
que crea esa especie de reflexion. Entonces, esa fue una realidad
que tomamos cuando hicimos el hospital. El hecho de que estés
arriba, la luz te llega y se refleja y te crea otra cosa abajo. Entonces, el
horizonte del hospital no esta ni arriba ni abajo. Esta en el lugar donde
se encuentra el reflejo con el edificio (fig. 8.8). Y, estas son cosas que,
cuando yo te hablaba de Valparaiso, que es una ciudad que esta en la
linea del Pacifico.* Y, tienes todas estas cajas por todas partes. Casas
que van subiendo y bajando y es la linea del horizonte la que te va
creando un dating - jes asi que se dice? —, con respecto a lo que va
pasando en la ciudad.

Entonces, en el hospital, yo traté de hacer lo mismo. El datung
iba a ser esa parte donde el hospital llega y el hospital se repite vy,
en la medida que tu avanzabas adentro se iba creando la percepcion
espacial. Son estas cosas las que son importantes, donde creo que
debes poner tu el énfasis y es que lo que te cubre es como una
parte de la villa Savoye, porque tu tienes las rampas ... entonces,
la percepcion del espacio se te produce a través de una vision de
continuidad. Si tu cortas un pedazo, se rompe el sistema. Tu no puedes
cortar un pedazo de la villa Savoye. Si la cortas, le falta algo. Y, alli
es donde empieza a funcionar la idea del “in between”, en el cual se

-3 En italiano, barandilla de contencién. -4 Durante la comida, Guillermo me recordé varios apartes
de su formaciéon como arquitecto en Valparaiso. Sobre este asunto, ver: Rodrigo Pérez de Arce,
Guillermo Jullian — Obra Abierta, Ed. ARQ, Facultad de Arquitectura, Disefio y Estudios Urbanos,
Pontificia Universidad Catdlica de Chile, Santiago 2000. Y la entrevista que le hace Amadeo Petrilli
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te va creando una articulacién de un espacio con respecto al otro. Es
otra manera de leer el proyecto. Porque estas son las cosas que yo
discutia con el Team 10, con Aldo van Eyck & Co., y esto aparece en
el hospital después. Aparece conciente. Porque, inconscientemente,
con todo lo que Le Corbusier escribio, estaba todo ahi. Pero, nosotros
lo hicimos consciente. Es como si fuera una fotografia, en el fondo ...
Bueno, tu lo dijiste anteriormente: en la medida que tu vas pasando
por estas unidades vas articulando todo y se crea una cosa continua.
¢ Tienes fotos de los collages que sirvieron como inicio a los primeros
estudios?

No escucho su pregunta. Queria mostrarle a Guillermo la manera en la
que estaba proponiendo el andlisis del hospital, con la presentacién que
habia hecho de mi proyecto de tesis. No tenia copia en el ordenador,
asi que lo que hice fue mostrarle las imagenes del articulo que escribi
para Massilia 2002 sobre las “Tres Unidades del Hospital de Venecia”.
Pero volvemos a los collages.

GJF: ¢ Tienes las imagenes de los collages que publico Mazzariol? ¢En
donde las unidades estan puestas una al lado de las otras? jAhi estan!
iEsto era lo que te decia yo! (8.9). Después que hicimos eso... exacto!
Ahi fue cuando empez6 a conformarse el proyecto. Entendimos que
el problema estaba en donde las unidades se juntan. Porque estos
collages sirvieron como para poner primero la huella encima del lugar
y, después, con el programa, empiezan a aparecer las notas que
permiten ir armando el proyecto. Y, empieza a generarse todos los
espacios que te permiten salir del problema del proyecto del hospital
como un asunto hospitalario para transformarse en un problema
espacial. Y a su relacién con la ciudad.

Volvemos a la sintesis del articulo, y le pregunto si recuerda cuando
y por qué se decide el cambio de direccion en la estructura, de la
version de octubre de 1964 a la version de abril de 1965.

GJF: La estructura se cambio para crear esta especie de continuidad.
Para liberar espacio. Por esto es importante ver el proyecto para
Valencia. Alli fue donde yo estudié estas cosas de la estructura y le

en 1988 en Charlestown, Massachussets para su libro: Il testamento di Le Corbusier. Il progetto per
I’'Ospedale di Venezia, Marsilio, Venezia 1999. Guillermo también me recomienda buscar, sobre este
periodo formativo, el libro que escribié su mujer Anne Pendleton-Jullian, The road that is not a road
and the open city, Ritoque, Chile, Graham Foundation-MIT Press, Chicago-Cambridge, Mass. 1996

ANEXOS Y BIBLIOGRAFIA

8.9 H VEN LC (1962 - 1965): fig. 9
de Zodiac 16, 1965: “Studi di Le
Corbusier sull’aggregazione dei
settori”
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8.10 Le Corbusier - Guillaume Jullian
de la Fuente, Venice hospital project,
Venice, Italy 1962-67: elevation,
1967, en el MOMA - Nueva York,
2004
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di vueltas de un lado para otro. Claro, el proyecto de Valencia tiene
otra escala. Porque aqui en el hospital tu tienes las medidas de 2,26
m y 2,96 m, mientras en Valencia son 9 x 9 metros. Son unas cosas
enormes. Pero, no importa, porque es como el computer, y de ahi fue
donde solucioné el problema de como solucionar las piezas, todas
distintas. Los proyectos los estaba haciendo al mismo tiempo.

Cuando le explico a Guillermo la analogia que hago en el articulo de
Massilia entre la habitacién que publica y describe Viollet-le-Duc del
hospital de Tonnerre y la habitacién del hospital, él recuerda un hospital
en Bonn. Dice:

GJF: Hay un edificio en Bonn... en la Borgofa, de donde también
sacamos unas ideas, donde se repite también esta idea de una sala
grande con las pequefias piezas que van adentro. Creo que Pablo
Allard publicé algo de esto .5

Guillermo pide a su hermano que busque el articulo de Pablo. Abrimos
el libro en la pagina en la que esta una fachada del Hospital por el canal
Cannaregio, fechada en 1971. Es un fotomontaje de la fachada con las
fotos de los edificios existentes (fig. 8.10).° Luego, cuando pasamos por
la foto del proyecto de Piet Blom, “Noah’s Ark”, Guillermo explica que
lo que también hizo fue experimentar con la construccién del hospital.
Tras algunos comentarios genéricos sobre el articulo, le propongo a
Guillermo mostrarle, lo mas breve posible, el trabajo que he hecho
sobre los museos de Le Corbusier y su relacion con el proyecto del
hospital. “¢ Tu invento?”, me pregunta.

Y yo le digo que si, que quisiera mostrarle mi invento: el
prototipo de museo en espiral cuadrada, de crecimiento ilimitado,
sin fachadas e iluminado con luz cenital, que da origen, en los
afos sesenta, a un prototipo de edificio que Le Corbusier propone
para diferentes usos (palacio de congresos, hospital, museo, nave
industrial, etc.) que esta organizado en planta a partir de un centro
de donde se desprenden cuatro brazos que dibujan siempre una
esvastica en planta. Es un prototipo de edificio que sigue teniendo

- 5 Pablo Allard, “Bridge over Venice — Speculations on Cross-fertilization of Ideas between
Team 10 and Le Corbusier (after a Conversation with Guillermo Jullian de la Fuente”, en:
AA.VV,, Case: H. VEN. LC and the mat building revival, edited by Hashim Sarkis et all., Prestel,
Munich, London, New York, 2001. - 6 A la hora de la comida, Guillermo me ha contado la
historia de este plano, que se lo regalé a un amigo quien, no hace mucho, sufrié de una
grave enfermedad. Su mujer contacté a Guillermo para pedirle permiso para vender el dibujo,
para ayudar con los gastos del tratamiento. A lo cual, Guillermo respondié que no habia que
pedirle ninguna autorizacién, que él les habia regalado el dibujo. Asi, sus amigos vendieron
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la posibilidad, si se quiere, de crecer en espiral cuadrada, o puede
ser una unidad en si misma o, como en la Olivetti y en el hospital
de Venecia, crecer por adicién de unidades formando un damero.
Siempre sin fachadas, elevado del suelo sobre pilotis e iluminado
siempre con luz cenital.

Para llegar a esta conclusion, el trabajo en torno a los museos
de Le Corbusier que le muestro a Guillermo es el recorrido que hago
por los cinco primeros museos propuestos en el atelier del 35 rue de
Sévres entre 1928 y 1953: el museo del Mundaneum (1928), el musée
des Artistes Vivants (1930), le projet C: un centre d’art contemporaine
a Paris (1936), le musée a croissance illimitée (1939) y el museo de
Ahmedabad (1951-1956).7

GJF: Una cosa que te puede servir para este trabajo que estas haciendo
es una serie de fotos que yo tengo de la primera versién de la Olivetti
que hice en maqueta en el atelier. Porque, antes de la solucién final
con la torre, hubo una version, no publicada del proyecto, en edificio
completamente horizontal (fig. 8.11).

En el momento en que le estoy mostrando « les huttes des crannoges
d’lIrlande » que Le Corbusier dibuja en Une maison un palais, dice
Jullian:

GJF: Respecto al hospital, es importante entender que nosotros lo
comenzamos desde arribay lo trajimos hacia abajo, en vezde comenzar

el alzado al MOMA de Nueva York, donde es posible irlo a visitar. Al mirar el dibujo, los dos
hermanos recuerdan que, para poder dar escala a las fotos, Guillermo pidi6 a Carlos que
apareciera en las diferentes fotos. Por el tamafio de la publicacién, la figura de Carlos no
se ve, pero cuentan que siempre es él la figura que aparece varias veces en el fotomontaje.
- 7 Este trabajo lo escribi para la Bourse de Recherche 2003, Fondation Le Corbusier, Paris,
con el titulo final de: El museo de Ahmedabad (1928-1956)_ cinco edificios — un proyecto.
Con algunas modificaciones, son los capitulos 2 a 5 de la tesis, que se encuentran en los
Cuadernos 2y 3.

ANEXOS Y BIBLIOGRAFIA

8.11 Le Corbusier, Centre de calculs
électroniques Olivetti a Rho, Milan
1963: maquetas del primer proyecto
hechas por Guillermo Jullian de la
Fuente
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abajo y construir para arriba. Que no es tampoco una cosa exclusiva
del hospital, porque es la misma manera en la que se construyo la
Tourette.

Mas adelante, aparece la planta del proyecto para Erlenbach. Cuenta
Jullian:

GJF: Este proyecto era bonito porque la idea de la rampa era un
poco como cuando tu patinas en un auto: estd todo definido,
pero de pronto vas tu en el auto y se te va para afuera y, en cierto
momento logras que de la vuelta y entras de nuevo. Asi esta pensada
esta rampa. El edificio esta fijo, puesto en su lugar, como forma
principal del proyecto, pero, en la medida que tu sales por la rampa
tu empiezas a ver las cosas desde una nueva perspectiva, desde
fuera del edificio. Yo creo que esto tiene que ver con una manera de
trabajar el espacio...

¢ Sabes que yo vivi siete afios en la maison Planneix? ;Y, hablas
de los laberintos en Le Corbusier? Porque hay dos tipos de laberintos,
los laberintos continuos y los laberintos que se entrelazan. Estos
segundos son los de Le Corbusier, los que se entrelazan y cambian
de direccion.

Pasamos por la mezquita de Cérdoba y dice Guillermo que asi es que
esta pensada la Feria de Valencia.

GJF: ¢ Entonces, lo que dices tu Cecilia es que después de Le Corbusier
no hay nadie que haya inventado nada? (risas)

MCO: No!! Por ningun motivo. Lo contrario. Lo que intento decir es
como cualquiera puede inventar lo que quiera, a partir de saber, de
conocer... igual, Le Corbusier fue un monstruo ... lo dibujé todo, lo
guardé todo, y lo utilizé todo!! Asi, seguirle la pista es facil, es mas
una cuestion de paciencia! Por ejemplo, con todos los estudios de
luz cenital que hay para los museos, es facil seguir el proceso que
lleva a la seccidén del hospital. Siempre, desde el comienzo, en las
secciones de los museos, desde el afio 30, la seccién del hospital
estd latente.

- 8 Este encuentro en Paris fue posible, entre otras, porque Guillermo viaja a Europa a
principios de aho para participar como ponente en un encuentro que sobre el TEAM 10
se hace en Delf, Holanda. El evento lleva como titulo: “Team 10 - Keeping the language



Mas adelante, le pregunto si cuando el trabajaba en el atelier participd
en el proyecto del museo para Chandigarh.

GJF: No, los proyectos de Chandigarh los dibujaban en Chandigarh.
Lo que si trabajamos en el atelier fue el proyecto que reemplazo la
casa del Gobernador cuando decidieron no hacerla. El proyecto del
Museo del Conocimiento. Ese lo hice yo. Al principio. Luego trabajo
una arquitecta india que se llamaba M...cuduri (no entiendo). Ella hizo
todo al final. Yo hice unos planos muy malos!

MCO: ¢Por qué?

GJF: Porque yo venia llegando de Chile y Le Corbusier queria
que los hiciera en acuarela. Y yo no habia dibujado en mi vida
con acuarela! Entonces eran de esos planos que se parecen a los
cuadros que te venden los pintores en la calle!! Pero... yo estaba
orgulloso!!

Seguimos mirando los museos y cuando pasamos por la foto de la
cubierta del pabellén de acceso a la Cité de refuge (1932-33), Guillermo
comenta: “Mira, se parece tanto a los proyectos de Aldo van Eyck! De
alli fue de donde se lo copio!”

Y llegamos a la esvastica del museo del 39 y a la comparacién de las
plantas de una manzana de la villa Radieuse, el museo de crecimiento
ilimitado, los museos construidos en Ahmedabad, Tokio y Chandigarh
y la planta de una Unité de Batisse del hospital de Venecia.

GJF: Y yo que creia que en el hospital no lo habiamos inventado
todo! ... Una de las discusiones que se dieron ahora en la reunién
sobre el TEAM 10 fue sobre el proyecto de Piet Blom “Noah’s Ark”
que presentd en el encuentro de Royaumont de 1962 en el que estuvo
presente Guillermo.® En esa reunién del Team 10, fue Aldo van Eyck
quien decia que habia sido él el inventor de la esvastica. Y mira que
no... fue Le Corbusier!

MCO: Lo interesante va a ser cuando ponga juntas todas las plantas los
proyectos en los cuales Le Corbusier trabaja la esvastica. Incluyendo

of Modern architecture alive” y se lleva a cabo entre el 5 y 6 de enero de 2006 en la
Facultad de Arquitectura TU Delft. Ver: http://www.team10online.org/research/events.

html.
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8.12 ATELIER JULLIAN en Venecia
en 1965, posiblemente en las
instalaciones del matadero municipal
de san Giobbe (solar para el H.VEN.
LC.). Foto publicada por Pérez de
Arce
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la Olivetti, Estrasburgo y Erlenbach. Pero, sobre todo, mostrando las
unidades del hospital como edificios autbnomos. Cada una, un edificio
que, en cada planta, es una variante de cémo resolver un edificio de
planta cuadrada, con una cruz que tiene el centro vacio y cuatro astas
salen de él formando una esvastica. Todas estas plantas juntas son
como una sinfonial

GJF: ¢Quieres que te diga una cosa? Nosotros, en el atelier en
Venecia, teniamos todos los planos del hospital en un muro, ahi en el
Cannaregio (fig. 8.12). Los teniamos organizados. Entonces, cuando
estdbamos cansados, o nos habiamos tomado un par de sambucas
0 grappa italianas, haciamos una sinfonia! Porque, como el hospital
es muy ordenado, yo era el director! Entonces, a cada uno de los
colaboradores le asignaba un objeto: una regla, un lapiz, el otro un
vasito... cada uno tenia el nombre del objeto que le correspondia tocar.
Y, alaorden de “1, 2, 3!”, cada uno empezaba a tocar su instrumento y
avanzabamos por dentro del hospital. Uno era la escalera. Y cada vez
que tocaba la escalera, sonaba “ttuuurrruuu, ttuuurrruuu, ttuuurrruuu”.
(risas)

En verdad, el hospital tiene como musicalidad. Como decia Le
Corbusier, la musica que a él le interesaba eran las fanfarrias turcas.
Y, en las fanfarrias turcas lo que sucede es que, de pronto, tu oyes los
tambores “booom, booom, booom”. Y, cada sonido es espacio. Y, de
pronto tu te sientes chico y te puedes empezar a imaginar la manera
en la que esta compuesta la pieza.

Hay otro proyecto en el que me tocé trabajar a mi con Le Corbusier.
Es un proyecto de un museo en La Defense. Alli, Le Corbusier hizo
unos dibujos en los que la forma del museo tendia a ser una forma
casi cuadriculada, pero los limites exteriores eran como una patata
(fig. 8.13).

Yo tengo las copias. Entonces, el museo empieza, con el manejo de
las curvas, a relacionarse con el entorno (Guillermo hace un pequefio
dibujo sobre una hoja de papel). Y, dibuja asi una forma libre, no como
la esvastica. Crea asi como una especie de gesto, de ameba.

Sigo haciendo el paseo por los museos y llegamos, en el museo de
Ahmedabad, al punto donde aparece una imagen de la rayuela del
Poéme de I'angle droit. Y dice Jullian:
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GJF: jAlli esta todo! jEsta todo en el Poema del Angulo recto! Y, lo que
falta que te hable es de los Cataros. Pero lo haré mas tarde.

MCO: Hasta aqui, la explicacion del hospital en la tesis esta centrada
en describir o mostrar como surgié y se desarrollé, en la obra de
Le Corbusier, el prototipo de edificio que da origen a la unité de
batisse. Sin embargo, en casi todos los ejemplos, a excepciéon del
proyecto para la Olivetti, se trata de edificios sueltos, aislados,
unidades sueltas en torno al vacio de espacio urbano que definen en
torno suyo. Pero, en el hospital sucede algo diferente. Son muchas
unidades juntas que forman una nueva unidad donde edificio y
espacio urbano son la misma cosa. No es un objeto, son muchos
objetos juntos.

GLF: (Dices algo, pero al mismo tiempo suena el teléfono y es inaudible,
creo que refiriéndote al proyecto del museo en La Defense) ... porque
si ves, aqui se encuentra un cuadrado, luego un triangulo ... hay un
dibujo que luego yo te lo puedo conseguir ... y habia un circulo.
Entonces, el limite del proyecto era una cosa que se iba moviendo,
haciendo un gesto con respecto al exterior. Eran como jardines. Yo
tengo estos dibujos. Y, entonces, hay un paso entre estos museos y
este otro. Porque, al interior de éste Ultimo museo, podia existir algo
similar a los museos anteriores, con la esvastica y todo, pero con un
nuevo tipo de limite que es lo que te mostraba antes, de la forma de
ameba.

MCO: Lo que intento mostrar es que, si existe en la obra de Le
Corbusier un esquema similar al que maneja en el hospital de Venecia,
es el Poema del Angulo Recto. En donde cada una de las casillas del
poema es una unidad, un edificio. Una cajita, un edificio. Todas juntas
sintetizan la obra completa de Le Corbusier.

GJF: Lo que te traté de decir cuando estabamos en el restaurante es
que siempre, todos los proyectos que tu analizas de la obra de Le
Corbusier son objetos. Objetos que se van hacia adentro. Asi es la
villa Savoye, que se va hacia adentro. Lo que pasé con el hospital es
que todos estos objetos que se iban hacia adentro se crea un espacio;
entre un objeto y otro, que también se miran hacia adentro, hay un
espacio, un in between. Que es lo que relaciona los dos objetos. Hay

ANEXOS Y BIBLIOGRAFIA

8.13 Le Corbusier, Le Musée du XXe
siecle: un étage de I'aile de guache,
1965. Dibujo de Guillermo Jullian de

la Fuente
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entonces, dos ideas que se funden: la idea de continuidad, que viene
de la villa Savoye y la idea de articulacion que viene del hospital, que
es una manera de trabajar el espacio conceptualmente. Y esto es una
parte muy importante, porque si tu hacias un objeto en Venecia, tenias
que establecer una forma predeterminada. Pero, si hacias lo que te
digo yo, que es articular, cada vez que tu te vas encontrando con una
cosa que es distinta, el edificio va reaccionando. A ver: con ciertas
reglas, porque no hay una libertad total.

Pero si tu miras con detenimiento, de repente te encuentras con las
reglas, cuando miras por debajo, que hay una vista que te encuadra
una parte del canal... entonces, todo eso es una parte también de la
experiencia veneciana, de lo que pasa en la ciudad. Porque muchas
cosas las sacamos del palacio Ducal, de la biblioteca, de la plaza
de San Marcos: proporciones, qué se yo! Entonces, eso es lo que
tiene el hospital como proposicién nueva. jEstan las cosas de Le
Corbusier! Pero, Le Corbusier nunca lo codific6. Porque cada cosa
llega a su tiempo, te fijas? Me entiendes? Ese es como el “por qué”
que no ... sino como si dijeramos hoy dia que “ si es que aqui esta
todo y arréglenselas ustedes como puedan. Empiecen a trabajar con
eso”. Es un poco la mentalidad, el réquiem, o el no se como se llama
del proyecto del hospital. Porque, después de esto para qué iba a
seguir trabajando Le Corbusier si ya lo habia dado todo? Es después
que empiezan a aparecer todas estas cosas del Team 10, etc., etc...
Koollhas, que copiaba los proyectos de Le Corbusier... Lo que es
fantastico es tu andlisis, porque es como ir al ADN de la gestacion de
la cosa, en el que aparece el objeto que tu podrias cortar partes, pero
al final, es el ADN el que te une todo.

MCO: Si, realmente cuando inicié este trabajo, yo no sabia que iba a
llegar a este punto donde todo confluye.

GJF: Eso te iba a decir, porque nada que ver! yo estaba alli y yo
era romano... o sea jMon Dieu! Como dicen... El jMon Dieu! de Le
Corbusier! te fijas? Te guia hacia donde tenias que ir. Porque, eran
dos maneras de hacer las cosas. Te estaba diciendo: en el caso
de Estrasburgo, que es un poco lo que hemos conversado, era un
proyecto que se hace hacia adentro. Entonces, tu lo mides respecto
a lo que esta sucediendo en el interior de la forma. Y, esa continuidad
que te va relacionando un espacio con el otro, que te va dando una
vision y tu te vas construyendo el espacio en la continuidad, en el
pasaje. A pesar que tu espichas la rampa para fuera y te vuelves a
meter y estas de nuevo dentro.
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El hospital no es eso. El hospital tu lo puedes cortar por pedacitos.
Y hacer hospitalitos chiquititos y hacer hospitalitos mas grandes (fig.
8.14). Es casi como una teoria de los fractales — en el fondo no creo
que sea eso — pero, tiene algo que ver con eso. Si ves, en la teoria de
los fractales hay algo que soporta la idea ... eso es lo que tiene de
interesante el hospital.

Guillermo me pregunta si ya he terminado con lo de los museos
y respondo que ya sélo queda el final del museo de Ahmedabad.
Le explico rapidamente, como hago una lectura de la version final,
construida, a partir de la forma en que Le Corbusier trabajada
la relacién entre el sol y el agua en la cubierta y en el patio del
museo. En el momento en que aparece Ronchamp, Guillermo me
pregunta: ;Como situas tu Ronchamp dentro de tu disertacién?
La respuesta que le puedo dar es vaga. Hasta el momento he
mirado a Ronchamp tangencialmente, refiriéndome Unicamente
al cambio radical que hay en manejo del agua en las cubiertas
en la obra de Le Corbusier. Sin embargo, es un asunto que falta
por tratar. Que, incluso, habria sido necesaria para explicar la
planta baja o Nivel 2 del museo de Ahmedabad. Es un asunto
que todavia esta incompleto. Es una planta que esta poblada de
objetos sinuosos, de curvas, de elementos que provienen como
de la tierra. Centrando la atencion en el agua y el fuego, descuidé
la relacion del edificio con la tierra. Y Ronchamp es un edificio que
nace, surge de la tierra.

Volvemos a la cubierta llena de tomates, berenjenas gigantes y flores de
distintos colores que sofié Le Corbusier para Ahmedabad y, recuerda
Guillermo la siguiente historia:

GJF: Una vez Le Corbusier me dijo: “Venga a mi casa y hagame
unas fotos del techo”. Porque estaban las flores, me dijo. Era una
cosa preciosa, y los pajaritos estaban donde comian... y, estaba
con nosotros la empleada, Madame N.. se llamaba, que era quien lo
cuidaba. Y, entonces Le Corbusier me contaba toda esta historia de
los pajaritos que traian las semillas ... y ella luego me decia: “Monsieur
Jullian, no es cierto! Porque soy yo quien pongo las cosas para que él
esté contento!”. Y claro, esto tiene algo de verdad y algo de mentira,
pero ...

Cuando vemos la solucién final de la linterna por la cual entra la luz
cenital al museo de Ahmedabad, Guillermo recuerda y hace referencia
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8.14 Le Corbusier - Guillaume Jullian
de la Fuente, Venice hospital project,
Venice, Italy 1962-67: elevation,
1967 (detalle), en el MOMA - Nueva

York, 2004
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a la casa que actualmente disefia para una urbanizacion cerca de
Santiago.®

GJF: Por eso queria mostrarte la casa que estoy disefiando ahora
en Chile. Porque es una casa que esta metida en el terreno. Y, todos
los otros arquitectos han hecho casas totalmente abiertas. Y yo he
hecho lo contrario. Y traje la luz por el techo de la casa. Entonces,
cree una especie como de patio en medio, para producir una especie
de unidades hacia los lados. Que tiene que ver con la luz del hospital,
pero transformada en otra cosa.

Fueron casi dos horas en las que Guillermo escuché con paciencia la
explicacién que le hice de mi investigacion, que sirvié como pretexto
para ir escuchando sus historias, recuerdos, reflexiones sobre el
proyecto del Hospital y su obra en general. El cansancio era barbaro,
asi que era el momento de poder hablar, sin micréfono, frente a una
copa de vino y frente a un plato de comida humeante que hiciera
recuperar las fuerzas. Fue Guillermo quien invitd y quien escogio el
lugar. Aquel famoso restaurante en el que, en los primeros afos del
siglo XX los pintores cubistas se reunian y, quienes no tenian con qué
pagar, lo hacian dibujando alguna de las caras de las columnas del
local. Alli proseguimos la conversacion. Guillermo me contd historias
las obras que construyé en Brasilia y en Rabat. Las dos embajadas de
Francia que diseid y construyd. La primera, herencia del despacho de
Le Corbusier. Me explica que, si bien el proyecto que esta publicado
de Le Corbusier de la embajada es en altura, cuando le fue hecho
el encargo decidio hacer un proyecto horizontal, porque considerd
que era mas acorde con el pensamiento que por ese entonces se
empezaba a trabajar en el 35 de la rue de Sévres. De alguna manera,
la torre del proyecto de la embajada de Brasilia, traicionaba esa nueva
manera de enfrentar el proyecto que Jullian retoma para resolver su
proyecto de Brasilia.

De la embajada de Rabat, comenta sobre el uso del color y de
la luz. Herencia también de lo estudiado en el hospital, pero llevado
ahora al manejo, no solo de los reflejos que entran por las linternas que

- 9 En la comida, Guillermo me estuvo contando con mas detalle la historia de cémo un
grupo de empresarios en Santiago, llamaron a un grupo de arquitectos de renombre en Chile
y propusieron una urbanizaciéon donde cada arquitecto proponia una casa, sin limites ni de
area ni de programa. Cada uno podia proponer lo que se quisiera. El proyecto se conoce
como “Ocho al cubo”. En una primera fase, invitaron a 8 arquitectos nacionales. El éxito fue
tal que decidieron hacer una segunda etapa, esta vez con arquitectos internacionales. En este
segundo grupo fue llamado Jullian a participar, con Toyo-ito, entre otros. Ver en la web, la
primera fase del proyecto: www.ochoalcubo.cl. - 10 Sobre la relacién de Le Corbusier y



permiten el ingreso de luz cenital, sino también por el uso del color en
los marcos de las ventanas.

También me cuenta historias del trabajo que hizo con su muijer,
Anne Pendleton-Jullian, para el Atelier del famosisimo Carl Sagan y
su mujer, donde también vuelven a investigar sobre el manejo de la
luz cenital y los reflejos que produce con el uso del color sobre los
muros.

En la cena, Guillermo inicia su explicacion sobre la importancia que
para él tiene el entendimiento de los Cataros en la vida de Le Corbusier.
Y no so6lo de los Cataros, sino en general, el sentido de la espiritualidad
sobre el cual Le Corbusier desarroll6 toda su obra. Me cuenta en detalle
como, recorriendo el pais Cataro, en los Pirineos franceses, es posible
todavia visitar una serie de fortificaciones y edificios que muestran o
evidencian la manera de pensar de los cataros.'® Entre otras historias,
recuerdo dos que relatd Guillermo en la cena. En la primera, se refirio
a un ejemplo de ritual en la arquitectura de Le Corbusier. Se trata de
la manera en la que estan puestas, en el salén de la casa La Roche,
la chimenea y la mesa de comedor. La mesa, oscura, en este caso
pareciera mas bien el altar para algun tipo de ritual, donde aquello que
sera puesto sobre ella, debera ser incinerado en el fuego que aguarda
en la chimenea.

En la segunda historia, Guillermo me explica que, entre los rituales
que estan aceptados por los cataros esta el suicidio. Recuerda que el
diaantes de lamuerte de Le Corbusier hablaron por teléfono y Guillermo
le pidi6é autorizacion para quedarse unos dias mas en Venecia, a lo
que Le Corbusier responde con un simple « D’accord ». Dias antes, en
Paris, antes de salir todos los colaboradores del Atelier al descanso
de verano, Le Corbusier los reunié a todos y hizo una despedida poco
comun. Como si supiese que no iba a volver, piensa Jullian. Luego,
deja la duda, la pregunta abierta: “Y, ya sabes Cecilia, todo lo que se
ha especulado respecto a la muerte de Le Corbusier...”.

También me cuenta sobre el primer taller que tuvo en Venecia. Le
Corbusier dio la autorizacion para que Jullian abriera un atelier en

los cataros, recuerdo tres articulos escritos. Uno, en Jean Petit, Le Corbusier lui-méme,
Editions Rousseau, Genéve 1970, en el capitulo « Origines et jeunesse : 1887-1906 », pp.
22-25. También habla de la relacion de Le Corbusier con los cataros, Jean-Loup Herbert
en : « Sens sacré et modernité chez Le Corbusier », Questions Demeures du sacré — Pour
une architecture initiatique, En hommage a Le Corbusier et aux béatisseurs de cathédrales,
No. 70, Paris 1987. Finalmente, en Philippe Potié, « De la spiritualité cathare a I’initiation
puriste », Le Corbusier : le symbolique, le sacré, la spiritualité, Rencontres de la Fondation
Le Corbusier, Editions de la Villette, Paris 2004, pp. 24-36.
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8.15 Guillermo Jullian de la Fuente
y Maria Cecilia O’Byrne frente a la
casa La Roche-Jeanneret (Fondation
Le Corbusier), Paris, el 18 de enero
de 2006
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Le Corbusier 4 Rio
Dessins des conférences de 1936

8.15

Venecia donde deberia desarrollar el proyecto del hospital, tras
la presentacion del segundo proyecto en abril de 1965. En agosto,
Guillermo viaja a Venecia para buscar el lugar donde abrir el Atelier. El
lugar fue el Macello, es decir, el edificio del matadero de San Giobbe
que, a su vez, era el solar donde se pretendia construir el hospital.
Cuenta Guillermo que se apropid de uno de los hangares que limpidé y
arreglé para hacer alli el Atelier del Hospital. Recuerda que, el dibujo
que hace con tiza, explicando el proyecto de la iglesia sobre un muro
de piedra, cuya foto sirvid a Pérez de Arce para la caratula de su libro
sobre Jullian, fue hecho alli.

Quedamos de encontrarnos al otro dia, a las 10 am, frente a Saint-
Germain-des-Pres, en el conocidisimo café « Le Flore ». Alli, Guillermo
me pide el favor de acompanarlo a la Fondation Le Corbusier, donde
quiere conocer al nuevo director, M. Michel Richard y, de paso, darnos
un paseo por la casa La Roche (fig. 8.15), donde hay una exposicién de
los dibujos de Le Corbusier en Brasil, en su viaje de 1935. La llegada
ala casa La Roche, sin embargo, no nos la esperabamos. Estaba llena
de estudiantes y, entre todos ellos, la primera persona que reconoce
a Guillermo es Alejandro Lapunzina.' Comenta que, la visita que hace
con sus estudiantes de la Universidad de Versalles a la casa, se debe,
entre otras, que a William Curtis esta invitado en estos dias a dictar un
seminario. Asi, nuestra conversacion debe posponerse, puesto que el
reencuentro entre Jullian y Curtis es historico: desde que hace treinta
afos trabajaron juntos para la publicacién que hace Curtis sobre el
Carpenter Center de Le Corbusier, los dos personajes no habian vuelto
a encontrarse.'? Los estudiantes pasaban inadvertidos del encuentro
que alli estaba sucediendo. Tras treinta afios, Curtis y Jullian tuvieron
que ser nuevamente presentados. Luego se afnadié M. Richard. Asi,
pasaron unos breves y magnificos minutos de risas, recuerdos y
anécdotas. Cambio de direcciones y la despedida. La casa quedo
en un silencio maravilloso. Sélo nos quedaban unos pocos minutos
antes del cierre de medio dia. Asi que subimos rapidamente a la sala,
a ver la mesa y la chimenea (fig. 8.6). Y alli nos tomamos una de las
fotos de recuerdo de nuestro encuentro. Nuevamente nos dirigimos
hacia el centro, ahora cerca al Odedn, donde entramos a almorzar a un
restaurante, del que no recuerdo el nombre, pero que tenia que ver con
caballos. Alli cerramos nuestro encuentro de dos dias en Paris.

- 11 Autor, entre otras muchas obras de: Le Corbusier’s Maison Curutchet, Princeton
Architectural Press, New York, 1997. - 12 Sekler, Eduard F. & Curtis, William, Le Corbusier
al work. The genesis of the Carpenter Center for the Visual Arts, Harvard University Press,



Alli, entre otras cosas, Guillermo me relato la historia de un viaje que
hizo a la Normandia con el Dr. Hindermeyer a visitar un hospital que
tras la finalizacién de la segunda guerra mundial, los americanos
construyeron en Saint-L6. Disefio del arquitecto Paul Nelson, asociado
con Roger Gilbert. Un hospital moderno, que era el modelo a seguir
por asesoria del Dr. Hindermeyer. De alli se definié, por ejemplo, el
tamafo de las unidades de cuidado de 28 camas. Lamentablemente el
viaje a conocer el hospital terminé con un accidente de coche.

También se refirio a la manera en la cual se organizoé el informe
técnico del hospital. Cuenta que el primer informe, muy general, se lo
entregaron a las autoridades en Venecia. El segundo, el largo, el que es
mas conocido. Ese informe lo escribio él y lo hizo a partir de un manual
que sobre los nuevos hospitales en Francia llego al Atelier.'® Por eso es
que el informe parece tan claro. Pero, lo que hizo en realidad fue copiar
apartes de este libro.

GJF: En el primero hay un esquema del hospital. No un esquema, sino
una imagen de lo que queriamos hacer. Pero no entrabamos en ningiin
detalle. Era un informe técnico muy liviano.

MCO: No fue el que se publicé en la CEuvre Compléte 77?

GJF: Posiblemente, tendria que verlo. Pasé igual con el Informe
técnico que con el programa. A medida que el hospital iba avanzando,
el programa se volvia distinto. Tu misma lo decias ayer: es como una
serie de hospitales uno al lado del otro. Esa era la idea que nosotros
teniamos. Todo el mundo nos decia que este hospital era tan grande
Como XxX, pero si tu lo miras, te das cuenta que hay una seccion
aqui, otra aca, otra aca y estan todas conectadas con los servicios
que le corresponden abajo. Porque los servicios generales funcionan
mecanicamente.

MCO: Nunca se hablé de construir el hospital por etapas?

GJF: Si, en efecto. Incluso, no has visto el plano que definia las
etapas?

Cambridge-London, 1978. - 13 Posiblemente se trate del libro que le envian a Le Corbusier el
18.03.1965. de la Administracién General de Asistencia Publica, Paris: L'Hépital de demain, de Roger
Cheverry, y Aurousseau.
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8.16 Guillermo Jullian de la Fuente y
Maria Cecilia O’Byrne en el salon de
estar de la casa La Roche (Fondation
Le Corbusier), Paris, el 18 de enero
de 2006
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MCO: No

GJF: Pues incluso ya teniamos definida cual seria la primera etapa. Yo
habia cogido una parte del hospital y por ahi partiamos.

MCO: Si, porque es un proyecto en el que casi es obligatorio pensar
en las etapas.

GJF: Si, en el articulo de Pablo Allard del Massilia Jullian se tratara
el tema. Entonces, te decia: yo no recuerdo cuales eran los servicios
primeros ... pero lo que si recuerdo es que cada especialidad tenia
sus servicios correspondientes, en vertical. Asi, uno tenia que circular
por el hospital por el sistema vertical. Pero el sistema de circulacion
horizontal era la genialidad. Entonces, las cocinas, que tomamos de un
modelo de Siemens, donde habia un carrito con los primeros sistemas
computarizados, donde se podia establecer la diferente comida para
cada habitacion. Asi, enviaban la comida, por estos carritos por el
sistema horizontal y llegaban a los puntos centrales de cada unidad.
Claro que deberia llegar fria... Por eso, en cada unidad de cuidados
habia otra cocina. Para calentar las cosas, no para cocinarlas. La
circulacién también tenia la genialidad de que los doctores para llegar
a cada uno de sus puestos de trabajo no tenian que atravesar el
hospital, sino que llegaban a un punto central y no se cruzaban con
los otros servicios.

Guillermo tenia una cita con sus hijas y nietos que viven e Paris. Tras
haberme cedido todo su tiempo, su conocimiento y su paciencia con
una generosidad que ya no es comun en el mundo, nos despedimos.
Aunque era claro que, tras estos dos dias de encuentro, su colaboracion
para con mi trabajo continuaria a través de la red. Y, asi ha sido. De
verdad, Guillermo: jMil gracias!
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Enero de 1951

Lunes Martes Miercoles Jueves Viernes Sabado Domingo
1 2 3 4 5 6 7
8 9 10 11 12 13 14
15 16 17 18 19 20 21
22 23 24 25 26 27 28
29 30 31
Febrero de 1951
Lunes | Martes | Miercoles Jueves Viernes Sabado Domingo
1 2 3 4
5 6 7 8 9 10 11
12 13 14 15 16 17 18
MSM 4283-88 VIAJE 1 INDIA
Salmona- samper Inicio
19 20 21 22 23 24 25
Tr.S.B. 4289-94
Taka
26 27 28
Marzo de 1951
Lunes | Martes | Miercoles Jueves Viernes Sabado Domingo
1 2 3 4
Tr.S.B. 4295-97
Taka
5 6 7 8 9 10 11
P3-4-15
Carta Chaiman a
LC Inicio Museo
12 13 14 15 16 17 18
FLC P2-5-25
Thos.Cook & Son
Agencia Viajes
19 20 21 22 23 24 25
FLC P3-5-30/31 VIAJE | AHMEDAB |F1-11-18-22 y VIAJE INDIA 1
Telegrama Inicio P3-4-16/18
S. Hutheesing-LC Sarabhai-Cons Final
VIAJE IAHMEDAB
Final
FLC P3-5-2
Nota CasaHuthees
FLC7071 PIAhmed
F1-11-17 Solar Ellisbridge x LC(20.3.51)
Nivola 1 W1-8-87/93
E18-331/363
26 27 28 29 30 31
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Abril de 1951
Lunes | Martes | Miercoles |Jueves |Viernes | Sabado Domingo
1
2 3 4 5 6 7 8
MSM 4310-14B FLC P3-5-311
Samper Carta Alcalde Chi-
manbhaia LC
9 10 11 12 13 14 15
F1-11-23
LC-Ducret
16 17 18 19 20 21 22
23 24 25 26 27 28 29
CHAND LC4318-25
Salmona, Samper,
Maisonnier CHAND LC4331
Samper
30
Mayo de 1951
Lunes Martes Miercoles Jueves Viernes Sabado Domingo
1 2 3 4 5 6
CDSD 4332 CHAND LC4333-39
Gardien Salmona, Samper,
LC, Masoinner
7 8 9 10 11 12 13
14 15 16 17 18 19 20
21 22 23 24 25 26 27
FLC P3-4-197/201
Borrador Contrato
Museo Municipal
FLC P3-5-5/9
Borrador Contrato
Casa Hutheesing
28 29 30 31
P3-4-8/11-12
Desai/Patel a LC
Env.PlanFotSolar
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Junio de 1951
Lunes | Martes | Miercoles |Jueves Viernes Sabado Domingo
1 2 3
4 5 6 7 8 9 10
CDSD 4340-41
Gardien
P3-4-8/11-12
Recibe LC Plocal
FLC 7101/7071/
7050-54/7069
Con fecha de
recibo julio 51
11 12 13 14 15 16 17
CHAND LC4342
Maisonnier
18 19 20 21 22 23 24
CHAND LC4343
Maisonnier
25 26 27 28 29 30
Julio de 1951
Lunes | Martes | Miercoles |Jueves |Viernes |Sabado Domingo
1
2 3 4 5 6 7 8
9 10 11 12 13 14 15
16 17 18 19 20 21 22
23 24 25 26 27 28 29
Sin ref.(P3-4-14)
LC A DESAI
30 31
Agosto de 1951
Lunes |[Martes Miercoles Jueves Viernes Sabado Domingo
1 2 3 4 5
6 7 8 9 10 11 12
13 14 15 16 17 18 19
20 21 22 23 24 25 26
27 28 29 30 31
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Septiembre de 1951
Lunes | Martes | Miercoles |Jueves |Viernes Sabado Domingo
1 2
3 4 5 6 7 8 9
P3-4-14
DesaiaLC V/B AM
FLC 7049
AM Solar Loc.
10 11 12 13 14 15 16
P3-4-23
Sol Est. Est. Alumi
LC a Prouvé
17 18 19 20 21 22 23
AM AM AM AM
P3-4-22 F1-11-24/25? FLC 7018 FLC 6978/7003
Prouvé aLC Boceto LC FI-11-26
Boceto LC
24 25 26 27 28 29 30
AM
FLC7001-02/7004
s/f FLC 30210
Octubre de 1951
Lunes Martes Miercoles Jueves Viernes Sabado Domingo
1 2 3 4 5 6 7
F1-11-28
Msarah-LC
8 9 10 11 12 13 14
AM 4352 ACC 4354 AM
(FLC 6944/29077) |Villa Maire- Ahm  |F1-11-27
Maisonnier Maisonnier Boceto LC
FLC 7017 P Gral
15 16 17 18 19 20 21
22 23 24 25 26 27 28
ASH 4355 VIAJE 2 INIDA
Maisonnier INICIO
CHAN-HC 4353/4356 Doshi
CHAN-AG4357-60 Samper
29 30 31
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Noviembre de 1951
Lunes [Martes Miercoles Jueves Viernes Sabado Domingo
1 2 3 4
FLC P3-5-380?
Carta LC a Chiman
bhai desde Simla
5 6 7 8 9 10 11
AM
FLC 7012 Pgral
12 13 14 15 16 17 18
19 20 21 22 23 24 25
FLC P3-5-300? VIAJE 2 AHMEDA
Telegrama de LC LLEGADA 9:40
a C.Chimanbhai
26 27 28 29 30
VIAJE 2AHMEDA VIAJE 2 INIDA
SALIDA 15:40 FINAL
Diciembre de 1951
Lunes | Martes | Miercoles |Jueves |Viernes Sabado Domingo
1 2
3 4 5 6 7 8 9
10 11 12 13 14 15 16
CHAND-LC4361
JAOULA4362
Samper
17 18 19 20 21 22 23
CHAND-LC4363-64
Maisonnier
24 25 26 27 28 29 30
31
Enero de 1952
Lunes Martes Miercoles Jueves Viernes Sabado Domingo
1 2 3 4 5 6
Cartaentre LCy
Huthessing-Probl
honorario-pagoFF
7 8 9 10 11 12 13
AM
FLC 6994 Sol
Oleck
14 15 16 17 18 19 20
JAOUL 4365-67 CHAN SEC 4368
Samper CHAN 4369-71
Samper - Doshi
FLC P3-5-81
Huthes-LC-Chima
21 22 23 24 25 26 27
FLC P3-5-10 AM
LC aHuthessing [FLC7047 P.Etag
28 29 30 31
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Febrero de 1952

Lunes | Martes | Miercoles |Jueves Viernes Sabado Domingo
1 2 3
CHAN V 4372-76
Perez,Doshi, Ma-
ssonier, Samper
4 5 6 7 8 9 10
FLC P3-5-391 FLC P3-5-242
SecLC a Chimanb LC a G.Sarabhai
Viaje3Ahm18.03?
11 12 13 14 15 16 17
FLC P3-5-87
Huthessing a LC
18 19 20 21 22 23 24
CHAN V 4377-82 FLC P3-5-93
Perez,Doshi, Ma- LC a Huthessing
ssonier, Samper pago honorarios
25 26 27 28 29
CHAN V 4383-84
Xénakis, Pérez
Marzo de 1952
Lunes | Martes | Miercoles |Jueves |Viernes Sabado Domingo
1 2
3 4 5 6 7 8 9
CHAN 4385-86 CHAN CAP 4387 |CHAN HC 4388 AM 4402 (R.Sevr)
Maisonnier Doshi Xénakis AMS 4400-01
CHAN LC 4403
Maisonnier
10 11 12 13 14 15 16
AMOA AM 4402 JAOUL 4392-97 AM
Doshi 4389-91 FLC 6945 SAMPER FLC 7013 P.Gral
Maisonnier Boite a Miracle
17 18 19 20 21 22 23
JAOUL 4404-07 VIAJE 3 INDIA
Pérez SALIDA
24 25 26 27 28 29 30
31
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Abril de 1952
Lunes Martes Miercoles Jueves Viernes Sabado Domingo
1 2 3 4 5 6
7 8 9 10 11 12 13
14 15 16 17 18 19 20
JA 4414 JA 4408-09 JA 4430 VIAJE 3 INDIA
Michel Maisonnier REGRESO
LC-NEHRU
problemHonorario
21 22 23 24 25 26 27
JA 4410 JA 4411 / 24-25 JA 4412-13 /14 JA 4415 /18-23
Maisonnier Maisonnier Maisonnier 26-29
Samper Michel Agard? Samper
28 29 30
AM
FLC 30208 / plan
y secc museo
FLC s/f 20493/91
20494/95
Mayo de 1952
Lunes | Martes | Miercoles Jueves Viernes Sabado Domingo
1 2 3 4
AM CHAN CAP 4430
FLC 20500 Secc Samper
luz cenit.
5 6 7 8 9 10 11
AM
FLC29078 P1Eta
Maisonnier BorrS
FLC7062/7021
FLC 7022/30209
FLC 7068/7064
12 13 14 15 16 17 18
ASH FLC ASH FLC ASH FLC ASH FLC
AM
FLC7036 Loc
19 20 21 22 23 24 25
AM FLC7006 AM F1-11-30/31
P. Cub. Borrads FLC 7007 Lgral |manuscrito AM
Luz Cen s/f FLC FLC 20492 Alz
7039/7000/7024 Secc Grles s/f
7011
26 27 28 29 30 31
AM FLC 7005 AM FLC 7020 ASH FLC
Det. Borrad: Secc Long AM FLC 7037
FLC 7010 Det en borr. FLC Secc con LuzC
Borr Int. S/f FLC 20 481 s/f Borrs FLC 7038
20246 FLC 7040
carta LC a Patel
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Junio de 1952
Lunes | Martes | Miercoles |Jueves |Viernes Sabado Domingo
1
2 3 4 5 6 7 8
CHAN S 4445 ASH 4446 AM FLC 7023
Samper Duhart/FLC6445 det Luz Cet
F1-11-32/33 |AM FLC 29076
Solution A,B,C [P.Gral cambio
lugar en el solar
Borrs en plany
sec FLC 7066
30207/7014
9 10 11 12 13 14 15
JA 4456 CHAN S 4446-55
Samper
16 17 18 19 20 21 22
FLC P3-5-90/92
LC a Bajpay
relato visita Nehru
23 24 25 26 27 28 29
FLC P3-5-88
LC a Huthessing
30
Julio de 1952
Lunes Martes Miercoles Jueves Viernes Sabado Domingo
1 2 3 4 5 6
7 8 9 10 11 12 13
CHAN HC 4457 CHAN S 4458-60
F1-11-34/35/36 Samper
P3-4-218/19env
Patela LC
14 15 16 17 18 19 20
F1-11-34 /35y
P3-4-218/19
Patel-Consj
21 22 23 24 25 26 27
AM FLC 7008 PO FLC P3-5-79 CHAN S 4463-68
FLC7009 Secc Confusién honora |Samper
no luz cenital CasaHut-MuAh AM FLC 7073y
Borr del museo 4 7012P.0y1
niv s/f FLC7028 aereacion
28 29 30 31
CHAN ARB 4469 |CHAND V4470-74
Samper Samper, Pefa
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Agosto de 1952
Lunes | Martes | Miercoles |Jueves Viernes Sabado Domingo
1 2 3
4 5 6 7 8 9 10
1 12 13 14 15 16 17
18 19 20 21 22 23 24
FLC P3-5-95
Huthessing a LC
25 26 27 28 29 30 31
Septiembre de 1952
Lunes Martes Miercoles Jueves Viernes Sabado Domingo
1 2 3 4 5 6 7
8 9 10 11 12 13 14
15 16 17 18 19 20 21
22 23 24 25 26 27 28
F1-11-36/39
manuscrito AM
problemas
29 30
P3-4-126/127
Prop. A LC sist
aereacion nat
Octubre de 1952
Lunes [Martes Miercoles Jueves Viernes Sabado Domingo
1 2 3 4 5
6 7 8 9 10 11 12
RON 4475-77
Maisonnier
13 14 15 16 17 18 19
20 21 22 23 24 25 26
AM FLC 7058
bajantes??
FI-11-40-42?
Manuscritos
27 28 29 30 31
AMOA 4478 - 95
Doshi
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Noviembre de 1952
Lunes | Martes | Miercoles |Jueves |Viernes Sabado Domingo
1 2
3 4 5 6 7 8 9
AM4496 FLC6946 CHAN S 4497- A.M.S. 4507-10 AM4515 FLC6947
Maisonnier 4506. Samper Michel AM4518 FLC6948
FLC 6946 P.Gral Kim CHAN 4511-13 AM4519 FLC6949
Borr. S/f FLC Samper AM4520 FLC6950
30205 AM4521 FLC6951
AM4522 FLC6952
AMS 4514 Maison
10 11 12 13 14 15 16
CHAN S 4523-25 |FLC ... Lista Plans VIAJE 4 AHMEDA |P3-4-130-132 F1-11-8
Pefa, Kim, Ma.. ASH 3Project LLEGADA Cambio de nomb Dessus de pilotis
ASH 4516 VIAJE 4 INDIA Citizens Cultural Dib LC
Doshi SALIDA centre F1-11-29
FLC P3-5-392 F1-11-43/45 Manuscrito Ahm
LC a Chimanbhai F1-11-46/51? (53)
ArriboAh13.11? Recomenda LC a
Véret in situ
17 18 19 20 21 22 23
VIAJE 4 AHMEDA AM FLC 7042
FLC W1-9-6 Plan 0y 1 Secc
SALIDA 17:50 Borrs s/f FLC
F1-11-10 7056
Salle Lecture LC
24 25 26 27 28 29 30
Diciembre de 1952
Lunes Martes Miercoles Jueves Viernes Sabado Domingo
1 2 3 4 5 6 7
RON 4526-28
Maisonnier
8 9 10 11 12 13 14
FLC P3-5-12/22
PresupASH/Mody
15 16 17 18 19 20 21
RON 4529-30 VIAJE 4 INDIA
Maisonnier REGRESO
22 23 24 25 26 27 28
29 30 31
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89

Lunes Jueves Viernes Sabado Domingo
1 2 3 4
FLC P3-5-435
Huthes-Chim a LC
5 6 7 8 9 10 11
JAOUL 4534-60
Todos
CAP MAR4561-62
Michel
RON 4563
Maissonier
12 13 14 15 16 17 18
AM FLC 7046 FLC P3-5-453
Plan Gral. LC a Dir.Bankindia
FLC G2-14-17
Copia a Huthessing
FLC P3-5-431
Copia a Chimanbh
FLC P3-5-343/346
LC a Huthes/Chima
19 20 21 22 23 24 25
FLC G2-14-41 AM FLC 6991
LC a G.Sarabhai Det Secc cub y
prob pagos canal y pilar
AM FLC 7043
Plan Gral.
26 27 28 29 30 31
AM FLC 7102 AM FLC 6987
Secc Det Cub Borr Ni 4Bis
AM FLC 7016 AM FLC 6982
PIN1? Borr1 AM4576/Se
AM FLC 6993 G-G'
Pl Estrc
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Lunes Martes Miercoles Jueves Viernes Sabado Domingo
1
2 3 4 5 6 7 8
AM FLC 7025 FLC P3-5-96 AM FLC 6985 AM 4566
B1 AM4578 SA-A' |Bankinde a LC Borr AM4578 FSur FLC 6954 P N 3
Borras rampa s/f: |AM FLC 6983
FLC 7030/31/32 Borr2 AM4576/Se
7033/34-26-29-55 |G-G'
AM FLC 6995 y
FLC 6988 Borrs:
AM4566 N3
9 10 11 12 13 14 15
FLC P3-5-97 AM4564 F1-11-1
LC a Huthessing AM4565 FLC6953 Monte charge asc
copiacarta P3-5-96 |AM4566 FLC6954 Ateliers Otis-Pifre
AM4567 FLC6955
AM4568 FLC6956
AM4569 FLC6957
AM4570 FLC6958
AM4571 FLC6959
AM4572 FLC6960
AM4573 FLC6961
AM4574 FLC6962
AM4575 FLC6964
AM4576 FLC 6965
AM4577 FLC6966
AM4578 FLC6967
AM4579 FLC6968
Maisonnier, Veret
Olek,
16 17 18 19 20 21 22
RON 4596 A M S 4606 CHAN LC 4607-10
Maisonnier Véret Salmona
CHAN LC4604-05 AM FLC 7044
Samper Salmona Trame
23 24 25 26 27 28

CHAN SEC 4611
Samper Kim

AM4613 FLC6969
Veret

AM FLC 6989
Bor AM 4624
CHAN LC 4611

Samper

AM4616 FLC 6970
Maisonnier (10.2)
AM4622 FLC6971
Maisonnier
AM4623 FLC6972
Oleck

AM4624 FLC6973
Veret

Borrs FLC 6996 y
6984

CHAN 4615 /17
Meériot- Doshi
AMS 4614

Michell

CHAN S 4618-21
Samper Maisonnier
AM FLC 7060

det. Esc Ext

F1-11-59/60/61
LC a Desai Lis Pls
CHAN LC4626-27
Samper Kim

AM FLC 6990
(29.2) FachOest
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Lunes Martes Miercoles Jueves Viernes Sabado Domingo
1
2 3 4 5 7 8
CHAN S 4628 CHAN S 4629 AMOA 4630 FLC P3-5-28
Samper Kim Véret, Doshi Huthessing PARIS
CHAN S 4631
Kim
9 10 11 12 13 14 15
AMOA 4632 CHAN S4633-34 RON 4636-38
Véret, Doshi Mériot Kim Maisonnier
FLC P3-5-30
LC a HutessParis
16 17 18 19 20 21 22
CHAN V4639-42 FLC G2-14-204 CHAN S 4643 CHAN S 4644
Salmona Mériot LC aKaul: 4 obra |Kim Meériot
en Ahm = Chan
23 24 25 26 27 28 29
CHAN S 4646 CHAN V 4645 CHAN S 4647 CHAN S 4648-50
Kim Salmona Kim Samper
30 31
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Lunes |Martes Miercoles Jueves Viernes Sabado Domingo
1 2 3 4 5
NV.B 4651/54-55
Salmona
CHAN S 4652-53
Meériot
6 7 8 9 10 11 12
ROCHE4679/83-84
Salmona, Mérriot
LO 4680
Michel
13 14 15 16 17 18 19
RON 4681-82 AMOA 4656-59 RON 4660-64 HRO 4713
Michell Maisonnier Doshi Maisonnier Samper
20 21 22 23 24 25 26
RON 4665 CHAN S 4671 AMS 4672-76
Maisonnier Samper Veret
27 28 29 30
FLC P3-5-34 RON 4677-78
LC aHuthessing [Maisonnier
anuncia arri21.05?
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Lunes Martes Miercoles Jueves Viernes Sabado Domingo
1 2 3
4 5 6 7 8 9 10
CHAN S 4667 CHAN S 4668-70
Kim Kim
11 12 13 14 15 16 17
CHAN S 4666 ASH 4699-4712 FLC P3-5-3
Kim Doshi ASH Plans x Finir
RON 4697-98
Maisonnier
18 19 20 21 22 23 24
CHAN CC 4686-96 |VIAJE 5 INDIA CHAN LC 4694-95
Tobito, Kim, Samp [SALIDA LC, Samper
FLC P3-5-36
ASH-3Esquemas
25 26 27 28 29 30 31
NV-B 4714 NV-B 4715 ROCHE 4716-18 ROCHE 4719-21 CHAN LC4751-54
Salmona Salmona Salmona Salmona Salmona

FLC P3-5-48/99
LC a Huthessing

Lunes Martes Miercoles Jueves Viernes Sabado Domingo
1 2 3 4 5 6 7
ACC/ASH 4723-36 |CHAN LC 4769-70 [CHAN M 4722 F1-11-52/53BIS
Doshi, Tobito, Kim [Salmona Michell Olek 3 Persp. Oleck
RON 4714 Puestas
Maisonnier
8 9 10 11 12 13 14
AMS 4737 JA 4744 H.RO 4739-43
Michel ? Samper
H.RO 4738 H.RO 4745
Samper Samper
FLC P3-5-38/6-379
Atelier a Véret
15 16 17 18 19 20 21
AMS 4746 H.RO 4747-48 VIAJE 5 AHMEDA FLC P3-5-106/107
Michel Samper Sachi LLEGADA Reun LC-Huthesin
FLC P3-5-39 Shodan
ASH Atelier-Veret
22 23 24 25 26 27 28
P3-4-232/233 RON 4795-96
NOTA LC en Ahm Maisonnier
FLC P3-5-106/107
LC a MmeSarabhai
et all FLC P3-6-293
VIAJE 5 AHMEDA
SALIDA a Bombay tren
29 30
ACC 4749 ASH 4750
Doshi Tobito

92



M. C. O’Byrne O - UPC-DPA
Lunes Martes Miercoles Jueves Viernes Sabado Domingo
1 2 3 4 5
H.RO 4755-61
Samper Sachi
6 7 8 9 10 11 12
FLC P3-5-101 CHAN LC 4771-74 [JA 4762 CHAN HC 4777-81
LC A Huthessing Tobito Kim Samper ~ [Samper Samper Doshi
FLC P3-5-101/103 CHAN LC 4775-76 |CHAN S 4782
Ducret a Huthessin Samper Olek Samper
FLC P3-4-228/231
Ducret a Chimanb
13 14 15 16 17 18 19
CHAN S 4783 CHAN S 4786-88  [JA 4763
Samper Samper Michel
CHAN HC 4784-85 CHAN V 4789-91
Doshi Samper Tobito
FLC G2-15-73
LC a Véret
20 21 22 23 24 25 26
AM FLC 6999
Encofrados?
27 28 29 30 31
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Lunes | Martes | Miercoles |Jueves |Viernes Sabado Domingo
1 2
3 4 5 6 7 8 9
JAOUL4792
Michel
10 11 12 13 14 15 16
17 18 19 20 21 22 23
24 25 26 27 28 29 30
CUB 4793
Salmona
31
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Lunes Martes Miercoles Jueves Viernes Sabado Domingo
1 2 3 4 5 6
RON 4796
Maisonnier
7 8 9 10 11 12 13
RON 4797 H.RO 4800 FLC P3-5-108
Maisonnier Salmona LC a Huthessing $
H.RO 4745 JAOUL4801
Salmona Michel
JAOUL4799
Michel
14 15 16 17 18 19 20
FLC P3-5-109 CARTA FLC? RON 4802-03
LC aHuthessing $ |Huthessing a LC Maisonnier
FLC P3-5-454 reclama planos
LC a Chimanbhai
21 22 23 24 25 26 27
JAOUL4804
Michel
FLC P3-5-41
LC a Huthessing
FLC P3-5-43
envio ASH 4750
28 29 30
RON 4805-06
Olek Maisonnier

Lunes Martes Miercoles Jueves Viernes Sabado Domingo
1 2 3 4
RON 4807 AMOA 4810
Olek Doshi
5 6 7 8 9 10 11
AMOA 4811 RON 4808-09/12 FLC P3-5-111 RON 4813
Doshi Maisonnier Olek Huthessing a LC Olek
12 13 14 15 16 17 18
FLC P3-5-112 RON 4815 RON 4816 RON 4817 RON 4818-19
LC a Huthessing $ |Maisonnier Maisonnier Olek Maisonnier
FLC P3-5-113
Huthessing a LC
19 20 21 22 23 24 25
RON 4820-21 AMOA 4823
Maisonnier Olek Michel
JAOUL4822
Michel
26 27 28 29 30 31
RON 4824 RON 4825-29 RON 4830
Maisonnier Maisonnier Olek
CHAN S 4834
Kim
FLC P3-5-114
Wogenscky/ Huth$
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Lunes Martes Miercoles Jueves Viernes Sabado Domingo
1
2 3 4 5 6 7 8
CHAN S 4835 CHAN S 4833 RON 4831 CHAN S 4848 CHAN S 4851/56
Kim Kim Maisonnier Tobito  [Kim Kim
FLC P3-5-116 FLC P3-6-295
Huthessing Wgy $ [LC a Trocmé $
9 10 11 12 13 14 15
CHAN S 4832 CHAN S 4836 CHAN S 4837 CHAN S 4838-39  |FLC P3-5-119 CHAN S 4849
Kim Kim Kim Kim Huthessing a LC Kim
FLC P3-5-117 JA 4840 1er pago! ASH
Wgky - Huthessing ?
16 17 18 19 20 21 22
CHAN S 4841/55 CHAN S 4857 CHAN S 4858 CHAN S 4852 CHAN S 4853
Kim Kim Kim Kim Kim
FLC P3-6-299
TrocméalC$
23 24 25 26 27 28 29

CHAN S 4842/50/
54 Kim

AMM (Maire)4844
Kim
CHAN S 4843-47
Kim

CHAN S 4859-60
Kim

CHAN S 4861/65
Kim

CHAN S 4866-67
Kim

CHAN S 4868-69
Kim

30
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Lunes Martes Miercoles Jueves Viernes Sabado Domingo
1 2 3 4 5 6
CHAN S 4870-71  |RON 4862-64 CHAN S 4873
Kim Maisonnier Salmona
FLC P3-6-300 FLC P3-5-117
TrocméalC $ Envio a la India
7 8 9 10 11 12 13
FLC G2-15-431 RON 4872 FLC P3-5-120
LC a Chimanbhai Olek Huthessing-LC pag
FLC G2-15-464 FLC P3-6-302
Recibo pago ASH Wgky- Trocné
14 15 16 17 18 19 20
CHAN S 4874 AMS FLC ?
Kim Pago saldo
21 22 23 24 25 26 27
CHAN S 4874 RON 4876-77
Tobito Olek Maisonnier
28 29 30 31
FLC P3-5-121 CHANLC 4891/70B
Huthessing -LC&/% [Salmona Tobito
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Lunes Martes Miercoles Jueves Viernes Sabado Domingo
1 2 3
CHAN LC 4878-89
Tobito
4 5 6 7 8 9 10
FLC P3-6-310 ASH
Trocmé a Wgky
11 12 13 14 15 16 17
FLCP3-5-130ASH RON 4901 VIAJE 6 INDIA ACC 4902-17
etall $ LC a Chima Maisonnier SALIDA Doshi
AM FLC?
Pago saldo
18 19 20 21 22 23 24
FLC P3-6-309 ASH FLC P3-5-122 AMOA 4919
Wgky a Trocmé $ Huthessing a LC Salmona
25 26 27 28 29 30 31
ASH 4920 ASH FLC?
Tobito 7 PLANOS

Lunes Martes Miercoles Jueves Viernes Sabado Domingo
1 2 3 4 5 6 7
FLC P3-5-56 ASH
Wgky a Véret 17p
8 9 10 11 12 13 14
ACC 4921 AMOA 4922 ASH 4923 RON4926
Doshi Kim Doshi Maisonnier
AMOA 4924-25
Kim
15 16 17 18 19 20 21
F1-11-76 CHAN S 5082-83 VIAJE 6 INDIA;?
Articulo AM Kim REGRESO
22 23 24 25 26 27 28
JA 4928/30 RON 4931 VIAJE 6 AHM
Michel Olek SALIDA
RON 4929 CHAN S 4932 Ver: FLC P3-5-492
Maisonnier Kim -494 (03.05.54)
VIAJE 6 AHM FLC W1-9-102 Visi |FLC P3-5-134 ASH
LLEGADA ta Colling Towers A [20 pago Huthessin

Lunes Martes Miercoles Jueves Viernes Sabado Domingo
1 2 3 4 5 6 7
CHAN V 4933
Salmona
8 9 10 11 12 13 14
CHAN V 4934 CHAN HC T 4937 |CHANHC T 4939 [CHAN HC T 4936
Salmona Kim Kim Kim
JA 4935 FLCG2-16-120ASH
Michel LC a Huthessing
15 16 17 18 19 20 21
CHANHCT 4940-41 |CHANHCT 4938/43 [CHAN HC T 4937 |CHANHCT 4945-46 | CHANHCT 4949/53
Kim Kim Kim /50 Michel /53 Kim
22 23 24 25 26 27 28
CHANHCT 4951-52 |RON 4947 CHANHCT 4957/60
/56 Kim Maisonnier -61 Kim
FLC P3-5-135 ASH |FLC P3-5-136 ASH
LC a Huthessing $ |Huthessinga LC $
FLC P3-5-137 ASH
Bankindiaa LC
29 30 31
CHAN C 4898 CHANHCT 4963/64 |[CHANHCT 4967-68
Salmona Kim Kim
CHANHCT 4954-55
/ 57-58/ 62 Kim
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Lunes Martes Miercoles Jueves Viernes Sabado Domingo
1 2 3 4
Dibujos 4965-66 CHANHCT 4980-90
Le Corbusier Kim
CHANHCT 4969-79
Kim
5 6 7 8 9 10 11
RON 4991 JA 4992 F1-11-79/82y
Maisonnier Michel P3-4-115/118
ASH FLC? Folletos Inf.IngHin
1 PLANO L3-8-83/98
Fotos Exp 1 piedra
12 13 14 15 16 17 18
ACC4993 CHAN PG 4995- ACC 5016
ASH4994 5006 Tobito Doshi
Salmona RON 5015
Maisonnier
19 20 21 22 23 24 25
FLC P3-5-138 CAP D 5017-21 CHAN HC 5025-26
Wgky a Huth pago |Olek Xenakis
CHAN HC 5022-24
Xenakis
26 27 28 29 30
FLC P3-6-233 RON 5027-29 CHAN PG 5030
Envio PlansVéret Talati Tobito
Lunes Martes Miercoles Jueves Viernes Sabado Domingo
1 2
3 4 5 6 7 8 9
CHAN LC 5032 CHAN LC 5031/33- CHAN PG 5036-38
Xenakis 35 OlekTala Maiso Tobito
FLC P3-5-492/94
LC aLalbhai
10 11 12 13 14 15 16
AMOA 4592--94 CHAN PG 5039-43 |RON 5044
4482-83 Doshi Salmona, Olek, LC [Maisonnier
39Bis/ 42Bis
17 18 19 20 21 22 23
RON 5045 ASH 5054 (557?) FLC P3-5-57 AMOA 4924-25Bis
Talati Doshi Envio PlansVéret Kim
JAOUL 5046-51 CAP D 5052-53/56 RON 5057
Michel Michel Maisonnier
24 25 26 27 28 29 30
RON 5058
Talati
31
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Lunes Martes Miercoles Jueves Viernes Sabado Domingo
1 2 3 4 5 6
7 8 9 10 11 12 13
FLC P3-5-141 ASH CHAN V 5070
Wgky a Huthe $ Salmona
14 15 16 17 18 19 20
AMOA 5059 AMS 5060 CHAN PG 5063-64
Doshi Michel Michel
CHAN HC 5061-62
Xenakis
21 22 23 24 25 26 27
FLC G2-16-513  |AMOA 5065-69
LC a Véret Doshi
28 29 30
FLC P3-6-393 ASH
Plans a Véret

Lunes Martes Miercoles Jueves Viernes Sabado Domingo
1 2 3 4
) 6 7 8 9 10 11
CUB 5071-81/85  [RON 5084
Kim,Olek,Tal,Sal Maisonnier
FLC P3-5-141 ASH
Hut a Wgk pago ya
12 13 14 15 16 17 18
CHAN PG 5086-98
5133 Tobito
19 20 21 22 23 24 25
RON 5099-5100
Maisonnier
26 27 28 29 30 31
AH MU 5101
(4573) Olek
FLC P3-5-143 AHS
LC a Huthessing
Lunes Martes Miercoles Jueves Viernes Sabado Domingo
1
2 3 4 5 6 7 8
9 10 11 12 13 14 15
16 17 18 19 20 21 22
NANTES5102-03
Michel
23 24 25 26 27 28 29
30 31
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Lunes Martes Miercoles Jueves Viernes Sabado Domingo
1 2 3 4 5
6 7 8 9 10 11 12
CHAN PG 5134
Tobito
13 14 15 16 17 18 19
CHAN PG 5135 RON 5104-05 CHAN PG 5136-46
Tobito Maisonnier Tobito Talati Kim
20 21 22 23 24 25 26
27 28 29 30
NANTES5108-10  [NANTES5111-12 NANTES5113-14
Kim Kim Kim
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Lunes Martes Miercoles Jueves Viernes Sabado Domingo
1 2 3 4 5 6 7
CHAN PG 5147-48 |ROB 5149 P3-4-107/114
Tobito Talati Kim LC con Riviere
FLC P3-5-144/145
LC a Huthessing
8 9 10 11 12 13 14
VIAJE 7 INDIA VIAJE 7 INDIA
SALIDA Llega a Chand
15 16 17 18 19 20 21
E1-19-17/19
Doshia LC
22 23 24 25 26 27 28
CAP 5154
Kim
29 30
CAP 5153
Kim




Lunes Martes Miercoles Jueves Viernes Sabado Domingo
1 2 3 4 5
6 7 8 9 10 11 12
RON 5150-51 CAP 5156 CAP 5152 VIAJE 7 INDIA
Maisonnier Kim - Michel Kim - Michel REGRESO
CAP 5155
Kim - Michel
13 14 15 16 17 18 19
P3-4-24/45-50 CAP 5157
Nota LC en Ahmed Kim - Michel
P3-4-72/74 LC a:
Leveille, Vallois y
Riviere (3CF)
P3-4-75/76
LC aVarma
20 21 22 23 24 25 26
CAP 5158-65 CAP 5166-74
Kim - Michel Kim - Michel
P3-4-256
LC a Véret Fotos
P3-4-139
LC a Maisonnier
27 28 29 30 31
AM P3-4-77(2) RON 5175
LC A G. Sarabhai Maisonnier
P3-4-78(2)
LC a Nerhu
P3-4-80
LC a P.Jeanneret
Lunes Martes Miercoles Jueves Viernes Sabado Domingo
1 2
3 4 5 6 7 8 9
CHAN C 5176
Maisonnier
10 11 12 13 14 15 16
CHAN MO5178
Maisonnier
17 18 19 20 21 22 23
CHAN PG 5194
Tobito
24 25 26 27 28 29 30
CHAN PG 5192 CHAN PG 5193 CUB 5179-81 CHAN PG 5195- CHAN PG5183-84
Tobito Tobito Maisonnier 5203 Tobito /86 Tobito

31

CHAN PG 5187
Tobito

RON 5204
Maisonnier
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Lunes Martes Miercoles Jueves Viernes Sabado Domingo
1 2 3 4 5 6
RON 5182-83 RON 5205
Maisonnier Maisonnier
CHAN PG 5185 CAP 5206
Tobito Gardien
7 8 9 10 11 12 13
RON 5207 AMOA 5208
Maisonnier Tobito
14 15 16 17 18 19 20
CHAN PG 5209-12
Tobito
21 22 23 24 25 26 27
28
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Lunes Martes Miercoles Jueves Viernes Sabado Domingo
1 2 3 4 5 6
RON 5213 CHAN PG 5214 RON 5214x
Maisonnier Tobito Maisonnier
CHAN CC 5215
LC
7 8 9 10 11 12 13
GAN DELHI 5216 RON 5217-18x
LC Maisonnier
P3-4-85/86 (3CF)
ConseilAhm a 3CF
14 15 16 17 18 19 20
P3-4-87/90 (3CF) VIAJE 8 INDIA
LC a Chimanbhai INICIO
21 22 23 24 25 26 27
P3-4-94 (3CF) VIAJE 8 INDIA
Leveille a Rajpal REGRESO
28 29 30 31
FLC P3-5-206 RON 5219x-21x
LC a Wgky Maisonnier
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Lunes Martes Miercoles Jueves Viernes Sabado Domingo
1 2 3
JA 5235-36
Michel
4 5 6 7 8 9 10
JA 5237-40 JA 5241-47 RON 5248x
Michel Michel Maisonnier
P3-4-140/143
Doshi a LC
11 12 13 14 15 16 17
CHAN V 5250-51 CHAN V 5252 AM FLC 7074
Tobito Tobito (AM4568)
AM FLC 7048
(AM4574)
Notas de Doshi
18 19 20 21 22 23 24
CHAN LC 5293
LC CapMartin
25 26 27 28 29 30
P3-4-93 JA 5222-28/30-34
Rajpal aLC Michel
CHANLC 5229-29B
LC
Lunes Martes Miercoles Jueves Viernes Sabado Domingo
1
2 3 4 5 6 7 8
FLC P3-5-492/494 |FLC P3-5-148 RON5255x F1-11-11
LC a Kasturbhai LC a Shodan Maisonnier Memorial Gandhi
Lalbhai org franc.: CHAN V 5256-57 Dibujo con Mcono
FLC G2-18-377 Olek
9 10 11 12 13 14 15
FLC P3-5-66-68 FLC G2-18-421 RON 5249x RON 5253x
Inf.ASH x Doshi Atelier a Doshi Maisonnier Maisonnier
AM FLC 7084 P3-4-147/148
(AM4578) Doshi Michel a Doshi AM
16 17 18 19 20 21 22
CHAN PG 5189 AM 5260 FLC6930 CHAN V 5259/ AM 5267 FLC6937
Tobito AM 5261 FLC6931 5268-86 Olek Michel
RON 5258 AM 5261 BIS FLC Tobito
Maisonnier 6932 AM 5262 FLC6933
AM 5263 FLC6934
AM 5264 FLC6935
AM 5265 FLC6936
23 24 25 26 27 28 29
CHAN PG 5190 CHAN PG 5188 CHAN LC 5287-88
Tobito Tobito Tobito
P3-4-150/151
Michel a Doshi Dets

30

31
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Lunes Martes Miercoles Jueves Viernes Sabado Domingo
1 2 3 4 5
RON 5254x
Maisonnier
P3-4-99 (3CF)
Riviere a LC
6 7 8 9 10 11 12
CHAN LC 5266 CHAN PG 5191 RON 5289 P3-4-152
Tobito Tobito Maisonnier Michel a Doshi
AH MU 5267
Michel
13 14 15 16 17 18 19
CHAN HC 5290-91
Xenakis
20 21 22 23 24 25 26
P3-4-100 (3CF)
Inf 2 reunién LC
P3-4-83/84 FLC P3-6-401
Curr Dumas a LC Doshi a LC
27 28 29 30
Lunes Martes Miercoles Jueves Viernes Sabado Domingo
1 2 3
4 5 6 7 8 9 10
P3-4-101/104 3CF
LC A Chimanbhai
11 12 13 14 15 16 17
El comité del con-
sejo nombr Neogy
18 19 20 21 22 23 24
25 26 27 28 29 30 31
AM 5181 FLC6938
Rectifi AM4573
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Lunes Martes Miercoles Jueves Viernes Sabado Domingo
1 2 3 4 ) 6 7
FLC P3-6-403
Doshi a LC
8 9 10 1 12 13 14
15 16 17 18 19 20 21
FLC P3-6-409-412
LC a Doshi
22 23 24 25 26 27 28
P3-4-105 (3CF)
Chimanbhai a LC
P3-4-106
Curric Neogy
29 30 31
AM FLC 7075
Plan y Fach Doshi
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Lunes Martes Miercoles Jueves Viernes Sabado Domingo
1 2 3 4
5 6 7 8 9 10 11
12 13 14 15 16 17 18
19 20 21 22 23 24 25
AM FLC 7076
Tour Ascen Michel
26 27 28 29 30
Lunes Martes Miercoles Jueves Viernes Sabado Domingo
1 2 3 4
CUB 5329
Gardien
5 6 7 8 9 10 11
CUB 5330-32
Talati Michel
12 13 14 15 16 17 18
CUB 5333-34 CUB 5335-36
Kim Tobito Michel Tobito
19 20 21 22 23 24 25
26 27 28 29 30 31
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H.VEN.LC: PLANOS Y
CORRESPONDENCIA DEL
ATELIER DEL 35 RUE DE
SEVRES ENTRE 08-1962 Y
08-1965



agosto de 1962

Lunes Martes Miercoles  |Jueves Viernes Sabado Domingo
1 2 3 4 5
6 7 8 9 10 11 12
HVENLC
12-20- 67
13 14 15 16 17 18 19
20 21 22 23 24 25 26
27 28 29 30 31
CHAND CC CHAN M.A.
4,827 5,554
septiembre de 1962
Lunes Martes Miercoles Jueves Viernes Sabado Domingo
1 2
BHAKRA DAM
plan. india recibe
3 4 5 6 7 8 9
HVENLC STRLC
12-20- 67/ 69 28,134
BHAKRA DAM
6,312
10 1 12 13 14 15 16
ERLLC ERLLC HVENLC HVENLC
6017/Magqueta 6018/PlanGral Busta4/4 Busta 22/3
Oubrerie Oubrerie
17 18 19 20 21 22 23
VAC BOS
30,397
24 25 26 27 28 29 30
HVENLC FIR UN CHAND CC VAC BOS FIR UN
12-20-74/75/76 17,237|4.827/835 30,360 17,255
/7778
octubre de 1962
Lunes Martes Miercoles  |Jueves Viernes Sabado Domingo
1 2 3 4 5 6 7
KNMLC KNMLC HVENLC Valle d'a Meuse |KN M LC
5,072|tampon recepti 12-20 -70/71/72 24,096 5,060
CHAND CC 73[|CHAN V.L.
tampon recepti tampon recepti
Il problema di Venezia: convegno internationale
Fondazione Giorgo Cini
8 9 10 1 12 13 14
HVENLC ERL LC KNMLC
6019/Disposici 12-20- 103 23,424 5,073
Oubrerie
15 16 17 18 19 20 21
HVENLC CHAND CC
12-20- 86/87/88 tampon recepti
22 23 24 25 26 27 28
HVENLC RHO OL LC HVENLC
12-20-91/92/93 6020/21/22/23 Busta 4/12
94/95 24/25/26/27/28
29/30/31/32/33
34 Jullian,
Taves/Oubrerie
29 30 31
FIR UN VAC BOS
17,302 30,375
VAC BOS
30,335




noviembre de 1962

Lunes Martes Miercoles  |Jueves Viernes Sabado Domingo
1 2 3 4
FIRM LC
17,100
KNMLC
4,885
5 6 7 8 9 10 11
12 13 14 15 16 17 18
Inauguracion
19 20 21 22 23 24 25
EGFIR
16.561/637
26 27 28 29 30
STRLC
28.114/115
diciembre de 1962
Lunes Martes Miercoles  |Jueves Viernes Sabado Domingo
1 2
3 4 5 6 7 8 9
STRLC
6035/36/37VueA
N.Cong. Coupes
Jullian+Taves
10 11 12 13 14 15 16
EGFIR
6038/39/40/41
42/43/44/45/46
47/48/48/50/51
Oubrerie
17 18 19 20 21 22 23
24 25 26 27 28 29 30
31

1962

India (abril-mayo); completa las puertas donadas por el gobierno frances para la

Asamblea de Chandigarh; viaja a Rio de Janeiro para realizar los estudios para

los nuevos edificios culturales de Brasilia: Embajada de Francia

Exposiciones en

el 62:

Zurich Galerie Heidi Weber

16 may/22 jun

‘Papiers colles ‘

Paris/14.11.62 Musee National d'Art Moderne

nov62 /ene63

‘Dessins, Sculptures, Tapisseries

Zurich Galerie Heidi Weber 11.12.62/20.01.63
‘Peintures, Agquarelles, Dessins
Barcelona Museo de Arte Contemporaneo 17 nov/9 dic

‘Agrandissements photographiques de peintures




enero de 1963

Lunes Martes Miercoles  |Jueves Viernes Sabado Domingo
1 2 3 4 5 6
AM BR
28,453
7 8 9 10 11 12 13
14 15 16 17 18 19 20
21 22 23 24 25 26 27
28 29 30 31
febrero de 1963
Lunes Martes Miercoles  |Jueves Viernes Sabado Domingo
1 2 3
BHAKRA DAM
6,248
4 5 6 7 8 9 10
CITY CENTRE CITY CENTRE
5,352 tampon recepti
11 12 13 14 15 16 17
BAG LC
498/499/500/
501
18 19 20 21 22 23 24
25 26 27 28
EGFIR
16,643
marzo de 1963
Lunes Martes Miercoles  |Jueves Viernes Sabado Domingo
1 2 3
FIRM LC
16,885
4 5 6 7 8 9 10
FIRM LC cuB STFIR FIRM LC
16,885 12,772 16,749 16,867
BAGLC GYM  [CITY CENTRE
6057/58/59/60/ 5,352
61/62 CHAN M.A.
Esc.1:100 Tampon recepci
Taves
11 12 13 14 15 16 17
STRLC
28,143
11.743/28.142?
28.144?
18 19 20 21 22 23 24
CuB
12,773
25 26 27 28 29 30 31
RHOOLLC
6061/62/63/64
65/66/67/68/69
Jull+Oubr+Taves




abril de 1963

Lunes Martes Miercoles Jueves Viernes Sabado Domingo
1 2 3 4 5 6 7
FIR UN FIR UN
17,298 17,218
8 9 10 11 12 13 14
FIR UN FIRUN FIR UN FIR UN CITY CENTRE
17,214]17.192/211 17,198 17,199 5,458
15 16 17 18 19 20 21
BHAKRA DAM [FIRUN
plan. india recibe 17,213
22 23 24 25 26 27 28
FIR UN STRLC FIR UN
17.195/30.868 11,744 17,216
CUB
12.753/758
ETOLC
30,495
29 30
FIR UN
17,217
mayo de 1963
Lunes Martes Miercoles |Jueves Viernes Sabado Domingo
1 2 3 4 5
FIR UN FIR UN
17,202 17,200
6 7 8 9 10 11 12
RHO OL LC KNMLC
14,747 4,909
13 14 15 16 17 18 19
STR LC (mai)?
6070/71/72/73
74[75176/77/78
Jull+Tave+Qubrer
20 21 22 23 24 25 26
HVENLC FIR UN
ConcurNalHospit 17.261/268
27 28 29 30 31
VAC BOS
Inauguracion
L.C. nova
BHAKRA DAM
6.294/295
junio de 1963
Lunes Martes Miercoles Jueves Viernes Sabado Domingo
1 2
3 4 5 6 7 8 9
STRLC ST FIR
6079/80/81 16,655
10 11 12 13 14 15 16
KN M LC ST FIR HVENLC
6082A y 6082B 16,689 Ottol LC Bus4/12
6083/84
Qubrerie
17 18 19 20 21 22 23
STRLC
28,105
24 25 26 27 28 29 30
HVENLC AM BR AM BR
12-20-96 28,453 28,445




julio de 1963

Lunes Martes Miercoles  |Jueves Viernes Sabado Domingo
1 2 3 4 5 6 7
AM BR AM BR HVENLC
28,435|28.446/447/449 12-20-157
28,448
STFIR STFIR
16.656/690 16.657/691
8 9 10 11 12 13 14
ST FIR AM BR AM BR
16.658/685/720+1] 28,455 28,455
15 16 17 18 19 20 21
ST FIR STRLC
16.659/687 28,107
22 23 24 25 26 27 28
STRLC
6085
Jullian+Oubrerie
29 30 31
STRLC FIRUN
60857 17.229/228/234
agosto de 1963
Lunes Martes Miercoles  |Jueves Viernes Sabado Domingo
1 2 3 4
BHAKRA DAM
6,249
5 6 7 8 9 10 11
BHAKRA DAM
6.259/260
12 13 14 15 16 17 18
BHAKRA DAM BHAKRA DAM
6.261/ plan. india recibe
19 20 21 22 23 24 25
HVENLC BHAKRA DAM
ConNalHospEntre 6,329
26 27 28 29 30 31
BHAKRA DAM ST FIR
6.242/250 16,698
HVENLC
Viaje a Venecia: Carnet T 70
\Puente Pla Roma \Reunion sindaco




septiembre de 1963

Lunes Martes Miercoles  |Jueves Viernes Sabado Domingo
1
HVENLC
Fin Viaje Venecia
2 3 4 5 6 7 8
STRLC
11,713
9 10 1 12 13 14 15
HVENLC FIR UN ERLLC STRLC BHAKRA DAM
12-20-97 17,224(23.429/439 11,631|plan. india recibe
AM BR HVENLC
28,452 PremioConcurso
16 17 18 19 20 21 22
FIR UN AM BR FIR UN BHAKRA DAM
17,225 28,456 17,227 plan. india recibe
BHAKRA DAM |BAG LC
plan. india recibe 2,564
HVENLC
PremioConcurso
23 24 25 26 27 28 29
FIRM LC FIR UN AM BR FIR UN
16,890 17,193 28,457 17,275
HVENLC BHAKRA DAM
Ottol/Virg B6/29 6.287291/293
30
septiembre de 1963
Lunes Martes Miercoles  |Jueves Viernes Sabado Domingo
1
HVENLC
Fin Viaje Venecia
2 3 4 5 6 7 8
STRLC
11,713
9 10 1 12 13 14 15
HVENLC FIR UN ERLLC STRLC BHAKRA DAM
12-20-97 17,224(23.429/439 11,631|plan. india recibe
AM BR HVENLC
28,452 PremioConcurso
16 17 18 19 20 21 22
FIR UN AM BR FIR UN BHAKRA DAM
17,225 28,456 17,227 plan. india recibe
BHAKRA DAM [BAG LC
plan. india recibe 2,564
HVENLC
PremioConcurso
23 24 25 26 27 28 29
FIRM LC FIR UN AM BR FIR UN
16,890 17,193 28,457 17,275
HVENLC BHAKRA DAM
Ottol/Virg B6/29 6.287291/293

30




noviembre de 1963

Lunes Martes Miercoles  |Jueves Viernes Sabado Domingo
1 2 3
FIR UN
17,232
HVENLC
1esquema/malla
4 5 6 7 8 9 10
FIR UN FIR UN FIR UN FIR UN
17,210 17,208 17,209 17,215
11 12 13 14 15 16 17
ERLLC RHO OL LC HVENLC FIR UN
23.431/432/442 6089/90 Il Gazzet:LChaceH 17,235
BHAKRA DAM Nuevalmplant. AM BR
6,229 Taves 6091/92/93/94
95/96/97/98/99
Jullian
18 19 20 21 22 23 24
HVENLC ERLLC EGFIR STRLC
12-20-107/108  [23.445/450 16,629 11.717/751
25 26 27 28 29 30
FIR UN
17,243
Diciembre de 1963
Lunes Martes Miercoles  [Jueves Viernes Sabado Domingo
1
2 3 4 5 6 7 8
ERLLC FIR UN
6100/01 17,191
Oubrerie
9 10 11 12 13 14 15
FIR UN STRLC ST FIR
17.221/226 11,688 16.665/692/694
16.695/762/765
16,773
16 17 18 19 20 21 22
HVENLC BAG LC
12-20-109 526
23 24 25 26 27 28 29
EG FIR CHAN HC TAP
6102/03/04/05 4,713
Oubrerie
30 31
1963 Se inaugura el Carpenter center; recibe la Medalla de Oro de la Ciudad de Florencia
El arzobispo Lercaro discute la posibilidad de transferir la iglesia de Firminy a
Bologna; lo nombran Grand Officier del al Legion d'Honneur.
Exposiciones en el 63: Florencia Palazzo Strozzi |Verano Viaje L.C.
Pinturas, Dibujos, Esculturas y Tapiserias
Strasbourg Chateau de Rohan jun/sept.
Pinturas
Zurich Galerie Heidi Weber 1-30 nov.
Pasteles, tinta china, crayones de color, collages y gouaches




Lunes Martes Miercoles  |Jueves Viernes Sabado Domingo
1 2 3 4 5
6 7 8 9 10 11 12
FIRUN FIRUN ETOLC
17,223 17,230 1,14
13 14 15 16 17 18 19
BAG LC GYM _ |BHAKRA DAM
6106/07/08 6.230%/270
Taves
20 21 22 23 24 25 26
FIRUN FIRUN
17,190 17,231
27 28 29 30 31
cuB cuB
12.767/770/771 12.768/774
Lunes Martes Miercoles  |Jueves Viernes Sabado Domingo
1 2
3 4 5 6 7 8 9
CHAND LC
6,088
10 11 12 13 14 15 16
CHAN HC TAP
Tampon recepti
17 18 19 20 21 22 23
HVENLC STRLC CHAN HC TAP
12-20-173 11.702/727/730 4.706/ 713
24 25 26 27 28 29
STRLC CHAND LC
6109/10/11/12 6,088
13/14/15/16/17
18/19
6200/01/02/03
04/05/06/07/08

09/ Todos1:100
6119:Esc1:50
Julli+Taves+Oubre

BHAKRA DAM
6,267




6.269- 62487

Lunes Martes Miercoles Jueves Viernes Sabado Domingo
1
2 3 4 5 6 7 8
HVENLC STRLC
12-20-176 11,710
9 10 11 12 13 14 15
STRLC HVENLC HVENLC
6210/11/12/13  [12-20-113/113T MuestralerAnteP
14/15/16/17/18 |BHAKRA DAM
19/20/21/22 tampon recepc.
Esc1:200
Jullian+QOubrerie
CHAND LC
tampon recepc.
16 17 18 19 20 21 22
STRLC STRLC
11,722 6223/24/25
Jullian+Qubrerie
23 24 25 26 27 28 29
HVENLC BHAKRA DAM
12-20-114 plan. india recibe
La India?
30 31
Lunes Martes Miercoles Jueves Viernes Sabado Domingo
1 2 3
CHAND LC
5.629/630
CHAN M. OU
5,844
CHAN HC TAP
5.895/942/943
4 5 6 7 8 9 10
AM BR
6226/27/28/29
30/31/32/33/34
35/36/37/38/39
40/41/42/43/44
Esc1:100/Jullian
11 12 13 14 15 16 17
18 19 20 21 22 23 24
HVENLC
12-20-174
25 26 27 28 29 30 31
FIR UN HVENLC HVENLC HVENLC
6245/46/47 12-20-175 esquema 1, 2 esquema 3
Oubrerie BHAKRA DAM




Lunes Martes Miercoles  |Jueves Viernes Sabado Domingo
1 2 3 4 5 6 7
STRLC
11,636
8 9 10 1 12 13 14
RHO OL LC BHAKRA DAM
6249/50/51/52 6,232
53/54 Etapas
Taves
15 16 17 18 19 20 21
BAG LC
6255/Rebutato?
CHAND LC
tampon recepti
CHAN M.A.
Tampon recepci
22 23 24 25 26 27 28
HVENLC
12-20-98/99
29 30
FIR UN
17,260
Lunes Martes Miercoles  |Jueves Viernes Sabado Domingo
1 2 3 4 5
6 7 8 9 10 1 12
HVENLC BHAKRADAM |HVENLC
12-20-98/99 6.231/232 12-20-102
13 14 15 16 17 18 19
HVENLC
12-20-147
20 21 22 23 24 25 26
STRLC HVENLC LC ZH
11.678/682/683 Comision de trabajo en el atelier Paris 6256/57/58/59
60/61/62/63/64
65/ 1:50 Oubrerie
27 28 29 30 3

Lunes Martes Miercoles  |Jueves Viernes Sabado Domingo
1 2
3 4 5 6 7 8 9
10 11 12 13 14 15 16
17 18 19 20 21 22 23
24 25 26 27 28 29 30
BHAKRA DAM
6.265/266
31




Lunes Martes Miercoles  |Jueves Viernes Sabado Domingo
1 2 3 4 5 6
STRLC? AM BR?
6266/67/68/69 6270/71
Esc1:100 Esc1:100
Taves+Rebutato Jullian
7 8 9 10 11 12 13
HVENLC BHAKRA DAM
esquema 4,5 plan. india recibe
14 15 16 17 18 19 20
CHANM.OU [HVENLC HVENLC
6272/73[74-1:50 [12-20-26 12-20-116
1:100- Rebutato
HVENLC
12-20-26
21 22 23 24 25 26 27
28 29 30

Lunes Martes Miercoles  |Jueves Viernes Sabado Domingo
1 2 3 4
HVENLC
6275/76/78/80
81/84/85/86/88
Ver det. fin ano
CHAN M. OU
6289/ Taves
HVENLC
12-20-117
5 6 7 8 9 10 11
HVENLC
12-20-117
12 13 14 15 16 17 18
HVENLC HVENLC
visita Ottolenghi P 12-20-264/265
19 20 21 22 23 24 25
STRLC
11.614/615/616
11.617/618/646
11.649/651/653
11.660/662/663
11.659/674
26 27 28 29 30 31
HVENLC
12-20-118/119
MaquetaterP.M.




Lunes Martes Miercoles  |Jueves Viernes Sabado Domingo
1
2 3 4 5 6 7 8
9 10 11 12 13 14 15
M XXS ZHLC STRLC
6290/ L.C. 21,119 6291/92/93
Taves
16 17 18 19 20 21 22
23 24 25 26 27 28 29
FIRUN
17.265/266269
17.270/271
30

Lunes Martes Miercoles  |Jueves Viernes Sabado Domingo
1 2 3 4 5 6
7 8 9 10 11 12 13
HVENLC
12-20-120
H VENLC
Julliy Virgili Venec
14 15 16 17 18 19 20
FIRUN HVENLC HVENLC
6294 12-20-122 12-20-121/2/?
Rebutato 12-20-121/2/?
21 22 23 24 25 26 27
28 29 30 31
HVENLC
ArgltaContralLC

_India (abril - mayo, el viaje final), inauguracion de la Asamblea de Chandigarh y presentacion de
las "enamelled doors"; grado honorifico de la Universidad de Geneva

Exposiciones enel 64: |Zurich Galerie Heidi Weber 17marzo/23abri

Pinturas ‘
Zurich Galerie Heidi Weber 30abril/30mayo
Esculturas
La Chaux-de-Fonds Museo 13jun/30agost
"De Leopold Robert a Le Corbusier
Pinturas, dibujos y litografias




Lunes Martes Miercoles  [Jueves Viernes Sabado Domingo
1 2 3
4 5 6 7 8 9 10
FIRUN
17,162
STFIR
16,688
11 12 13 14 15 16 17
STFIR
6295/96/97/98
99/6300-
# Sevres sin fecha
Oubre+Taves+Reb
18 19 20 21 22 23 24
25 26 27 28 29 30 31
HVENLC
LXIXcursEscMed

Lunes Martes Miercoles  |Jueves Viernes Sabado Domingo
1 2 3 4 5 6 7
M FIR HVENLC CHANB. G
16.806/808 12-20-123 5.572/573
FIR UN
17,163
ST FIR
16.677/678
8 9 10 11 12 13 14
CHANB. G FIR UN HVENLC FIR UN FIR UN FIR UN
5.571*/572/573 |6301/02 12-20-267 6303/Rebutato 6304/Rebutato 6305/ Taves
5.574/578/580 Jull+Oubre+Rebut
15 16 17 18 19 20 21
FIR UN
6307/Taves
ST FIR
6306/
Jullian+Oubrerie
22 23 24 25 26 27 28
HVENLC FIR UN HVENLC
12-20-125/? 17,254112-20-268
HVENLC
12-20-125/?




Lunes Martes Miercoles  |Jueves Viernes Sabado Domingo
1 2 3 4 5 6 7
HVENLC HVENLC
12-20-192 12-20-128
8 9 10 1 12 13 14
HVENLC
Visita Muner, Franco y Gambier al Atelier: 12-20-56/57/?
15 16 17 18 19 20 21
FIRM LC HVENLC
17.048/049/070 |12-20-204
HVENLC
12-20-129
22 23 24 25 26 27 28
29 30 31
HVENLC HVEN LC
12-20-64/65/66 |6308/09/10/11
12-20-206 12/13/14/15/16
12-20-130/131 17/sin fecha Sevr
Lunes Martes Miercoles  |Jueves Viernes Sabado Domingo
1 2 3 4
5 6 7 8 9 10 1
HVENLC HVENLC
12-20-246 Viaje Venecia Coflmpresal.C
12 13 14 15 16 17 18
BHAKRA DAM |CHANB. G LC M FIR
6,264 plan. india recibe  |viaje Milan-Nice 16,800
HVENLC
Presentaci .LU.A.V |ClaseJullian HVENLC
12-20-270
19 20 21 22 23 24 25
FIR UN FIRM LC HVENLC FIRM LC LC
6318/Rebutato 17.023/024/070 |cita en 12-20-211 17,019|viaje Nice-Paris
26 27 28 29 30
BHAKRA DAM |M FIR FIR UN
plan. india recibe  |6321/22/23/24/ 6328/29/Rebuta
HVENLC 25/26/27 Jul+Oub
12-20-212 FIR UN
6319/20/Rebuta
HVENLC
12-20-211




Lunes Martes Miercoles  |Jueves Viernes Sabado Domingo
1 2
3 4 5 6 7 8 9
FIR UN
6330/31/Rebuta
10 1 12 13 14 15 16
FIR UN
6332/33/34Rebu
ZHLC
21,12
17 18 19 20 21 22 23
AutelEgliseFelletin FIR UN
6335 Rebutato 17,286
24 25 26 27 28 29 30
FIR UN
17,267
31
FIR UN
31.000/001
HVENLC Con fecha 30 de marzo, pero entre los planos 6335 del 17.05.64 y el 6338 del 10.06.64
6336-37 | |

Lunes Martes Miercoles  |Jueves Viernes Sabado Domingo
1 2 3 4 5 6
FIR UN FIRM LC
17,187 6342/A/B/C/D
FIRM LC Jullian+Qubrerie
17,063 HVENLC
12-20-213
7 8 9 10 11 12 13
FIR UN ZHLC
6338/39/40/41 21,088
Taves+Rebutato
14 15 16 17 18 19 20
HVENLC STRLC
6360/61/62 11.613/655/664
Ver det.abajo 11,666
M XXS
30,021
21 22 23 24 25 26 27
ZHLC FIRM LC
6343/43a/44/ 16,871
44a/45/46/46a
46b/46¢/47/48
49/500ubre+Reb
28 29 30
FIR UN
17,239
ZHLC
6351/52/53/54
55/56/57/58/59
Oubre+Rebut




Lunes Martes Miercoles  |Jueves Viernes Sabado Domingo
1 2 3 4
5 6 7 8 9 10 11
HVENLC HVENLC HVENLC
12-20-223 12-20-134 12-20-135
12 13 14 15 16 17 18
19 20 21 22 23 24 25
FIRM LC
17,043
26 27 28 29 30 31
FIRUN CuB
6363/Rebutato  [Pues1piedraDisc
Lunes Martes Miercoles  |Jueves Viernes Sabado Domingo
1
2 3 4 5 6 7 8
ZHLC
21,125
9 10 11 12 13 14 15
HVEN LC
32.161/163/165
32.167/168/170
32,172
16 17 18 19 20 21 22
23 24 25 26 27 28 29
Muere L.C.
Cap-Martin
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